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Rapport présenté 3 Sa’ Majesté 1s Rol C
par la commission de surveillanve de !a Calsse de dépdt et de gastlon -
sur I'exerclce 1965, o

Smuz, -

La commission de surveillance de la Gaisse de dépdt el de .
gestion a I'honneur de présenter & Volre Majesté, en exéeution
de larticle 4, paragraphe 5 du dahir du 1 chaabane 1378.
(ro février 193g), son rapport sur les opérations que cel - args
nisme a effectudes du 197 janvier au 31 décembre 1gG3. .

Ce rapporl comprend trois parties : L

. EIE

La premidre esl consacrée & Danalyse des dépdts confids "4

la Gaisse de dépdt el de gestion et i leur évolution au’ cours’ de
I'exercice sous revue. -

La deuxidme partie Iraite plus spécialement des -divers emplois
qui onl 6té réservés & ces dépdls ainsi que des “réalisations ‘qu
ont vu le jour par lentremise des filiales auxquelles. la  Gaisse
de dépot et de geslion participe. - v S

La lroisitme parlie expose les résullals financiers el complas:
bles de Texercice. -

]
* »

Dis niirdrs. *

Le phénoméne de 1'accroissement .des dépdts: confids -
Caisse, depuis sa créalion, s'est poursuivi en 1965, Le rythme
fut toutefois moins élevé que celui des anndes précédentes.” Cela
peut parailre normal, eu dégard au fait, que les dépdls ont.p
gress¢ de facon speclaculaire, i un taux qui n’est jamais. descendu
au-dessous de 26 % jusqu'en 1963, alleignant 31,5 9 en 1964 ptin
passer & 18 Y, en 1965, R

Celle expansion & des laux nussi dlevés
soutenue pendant plusicurs anndes successives.

les deux principaux dé

large part de son explicalion en ce que
sants ¢ Caisse d'épargne nalionale et Caisse nalionale de sécurifé
sociale qui onl 616 conslitudes presque en méme temps que.la
Caisse de dépol el de gestion, ont vu leurs propres ressources

rapidement. durant les premidres anndes de leu

ne pouvai
Elle trouve: la: plus

sTaccroitre Ires
fonctionnenent.

Cependant, la caisse reste avec un montant

381.4go.jon,70 dirhams 3 la 1éle des organismes co
dépoils. o

global -dé
eurs. de

Le tableau ci-aprés, en vetrace 1'évolution depuis 19

Evolution en valeur absolue el relalivé, des fonds de 1

a- Cai
de dépdt el de gestion, de 1960 & 1965. :

gtio ool 130.932.848,39 —

gbr ..., e 167.736.459,03 + 28 9 ;
gbe Lo, 211.382.339,08 + 26 9
1963 L. -+ 267.464.900,20 + 86 9 ;
bh L -oi 351.678.420,85 + 31,5 Y.;
s Lo 381.4g0.502,70 >+ 18~ 9.

Avanl de passer a Panalyse des variations affectant les pring

paux: mouvements concernant chaque rubrique, il convient. d’e
fournie la synthdse en un lableau unique- groupant 'ensembl
des ressources dont la ecajsse dispose, leur origine el les change
wents quielles ont subis par rapporl i ’exercice 1g6j. '

On peut cependant remarquer, que d'une facon générale les
l.endance{s relevées en 1964, se sont confirmées en 1965, sani pour ..
les consignalions, en ce sens que les posles en diminulion sont
demeurés praliguement Ies mémes,

I en est également ainsi des pustes en augmentation.

Les taux de varialions ~lant différenls d'un exercice sur 'aulre.
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EVOLUTION COMPAREE DES Foxps bE LA CAISSE DE bEpdT BT DE GEsTION,

ORIGINE DES FONDS w

DURANT LES ANNEES 1964-1965.
Mm

SOLDE

J whcemnne iy

SOLLE
AU 31 WECEMBUE

1465

VARIATIONS

1217

Consignations el caulionnements ... .ooiiiiiiiiiieeninn..
o Greffiers, oukils el ghiab ... i ittt
. Caisse d'épargne nationale ...oiivviiiiiiiiiaiiniiiiiaaa,

20.610.116,10
l(').d70.b37,3h

19.524.886,41
15.204.638,40

r.o85.219,75H
Ruf.001,12

Hg.hor.168;60 67.467.471,99 7.966.303,39
“Mutuelle des douanes oo eie i e e 3.857,60 4£.784,35 gob,7
‘Fonds de garantlic automobile ........ooooiiiiii . 2.571.041,90 3.646.614.22 1.075. 3/“,263 -1
“-Fonds d’assurances - d'immatriculation - des lmmeuhles.... ‘1.480.012,832" T 1.668.956;55 128,243,083, .
Fonds -’ assurances - nolaires T B TN 790.201,53

832.393,44 ha.1g1,91
Caisse centrale de- garanlu.

1.4%0.927,02 2.010.246,46 39.418,54
“WNotaires fonds Fibres ... iiiiiiiiiiiiiiitiinieianions 2.193.500,07 1.4506.955,71 = 736.544,96
<Fonds des pensions ... it iiiiiiiii i 63.232.035,41 6t.172.813,80 . - 2.g40.7506,39-

: -I‘muls i travail 14.314.7062,73 10.430.44%,24 3.824:314,40

. Caisse nationale de relrailes el. d’assurances ............ 7.152.048,93 ’

12.044.414,86
-131.704,96

- 122.119.520,30°
:22.929.6%4,51

4-892.365,93

“2.305.993, 66
7.1570.374,58

363.04%;10

]"(mds
l)cpm: divers coneﬁpondmlla

d ’cqulpemenl comuumal T 2.427.788, 41 .
114.949.145,5:
23.292.71, (n

‘].[+_]+‘|‘+_‘]‘+++++++|

;* - Dettes 3 courl terme ... e 5.187: 997,88 818:336,86 "4.869.571,02
REPOTE D MOUVEAU 4ttt eneriesertrnnenrnenenssreaessss ) — ERL RN
Compl(_ dlordre, ... i it = 10.371.073,71 - 4 10351073,
“Fonds de dolnlmn 10.000.000,00 10.00.000,00 =

T UPROVESION s i i e e — 1.000.000,00 4 '1.000.000,00
l\emllals L T S 5.530.322,5¢ 190()2,-;,,3 U4 - 6:545:955,14

B , . 351.678.420,85

381.490.5702,70 s ggj._Srz.QSir,Sﬁ' -

Sont en-diminution : étre appréciée sur ]e mouvement de son comple & Ia Came mms~=-

bien plus sur le volume global: du’ concours qu’il apporle aux. co]lec"
livités locales qui’ sera " C\oquv c:-desnom

4° Les

Les dépdts,

1° Lbs jonds' du - travail :

Ce posle est ‘en constante dnmmutlon (lepum 1961, il enregistre
cep(.ndanl une aggravalion en 1965 car le taux de réduction enre-
str T llssuu _de Vexercice sous revue est le plus fort ptll<qu il

, allcmt ‘environ a7 % avec une contracltion en valeur absolue de
3. 8"/. 31/.,[.9 dithams.

g LL tab]eau ¢i npms marque 1'évolution de

consu/nallons :

au litre des cmmgmilonq avaient cnregmlre une
augmenlation subslantielle déjy signalée en 1963, qui’ {rouve son
origine dans le régime des expropriations d' Agadir.”
ce ‘poste.
14. 61& 620,58 —
30,3r % ; -
9:00 % ; Ce posle a é1¢ égalemient affecté par la diminulion EHI‘L"‘I‘-ULE
* t BN

dans le ralentissement des travaux de I'Elal, dans le cadre de la
- 050.85 5 of - . : .
17.050:852,06 — 1,5 % ; pelitique d’ausiérité.
14.314.562,53 —

16,04 % ;
- 19.590.6[;8,24

by

Au fur et & mesure de Ia hquxdatimn des duqsleu, ]e \’olume
“des consignalions constilué, se trouvanl en diminulion, ce. pheno-

xg()o
PR : méne ful plus particulitrement notable, en 1905,

hineseeasien - ¥9.044.572,31 +

17.311.670,70 —

La baisse enremslrcu en

valeur, absolue,“ést d* .+ 1.o33.29g,75
dirhams. IR : S

20,70 9.

Sont: en augmen!almn i
.19 Le fonds des qrcf]‘lm.s el oululc ('I qhmb

Le fonds dos rrleﬂ'lem et cukils ¢l "hmb passe de r()/,o 6"‘,,"’8
dirhams A 17.294.63840 dnhams, enregislrant une aurrmculatmn ‘
de 824.001,12 dirhams.

dlvhnmc en rg(m

Nous penkons cependant que ces fonds auraient dit enregistrer
au Luull‘au'(., une pmgluemn ar leura Litulaires .sonl soumis en
etle~ en-vigueur, & confier § la caisse, lous les dépdls
1t ‘Les éludes enlrepmscb A ce sujel- par les divers.
elenls aboutissent 2 la‘conclusion que des dlspom-
imp(jr,t_an»lef-, dunulrc 1 gérées direclement _par les nolaires.

2® Le fondg de. l)al'anlw aulomobile :

Le fonds de waranln, automobile augmente pour sa parl . de_
1.075.872,26 dirhams, Celte somme ne représente cependant,~ qu'un
excédent nominal puisqu’en fait, la Caisse, élant chargée de la
gestion des avoirs de ce fonds, est appelée & effectuer des place-
ments pour son comple, nolamment. par la souscriplion aux émis-
© La diminulion qui apparait au fonds d’équipement communal, | sions obligalaives. Clest ainsi qu'elle a souscrit 4 ce lilre,
‘est le"signe d’une activilé croissante _en malitre d’'inlerventions | émissigns suivantes : )

: dans le financement des équipements par les colleclivilés locales. i

“hilités
' 39Le jonds d’équipement communal ;

aux

Société Chellah immobiliétre ............ DH. 500.000;00

Les disponibilités do cet organisme en passant de 2.427.785,4a BRPM. ....iivieeteeeiieeearerenneee.. DH. 286.800,00
dirhams en 1964 & 121.794,06 dirhams en 1965, marqueni une .

Atucluation trés. imporlante, mais le fonds d’équipement commu- Bons & 5 ans (5 tranche) ............... DH. 200.000,00

pal n'étant pas -destiné i recevoir des dépdls, son aclivilé ne peul Obligations 15 ans, 6,25 % 1965 ........ DH. 246.000,00
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3° La Caisse nalionale de séeurilé sociale :
Les dépdls de la Caisse nationale de séeurité sociale onl accusé
une hausse de 5.150.374,5% divhams, Ce chiffre est le plus faible
qui ail ¢1¢ envegistré depuis la ercation de cel organisme.

Le lableau ci-dessous, traduit Uévolution des avoirs constituds

par la Gaisse nalionale de séeurité sociale.
[ N — er—
ANNEE- VOLUMIE DES DFPOTS VARIVTIONS
1961 i, -23.686.9p0.39 )
gha oiaen Ha.gad.b7g,71 +-.29.038.083,32
1963 ... oh-A4507,12 ERARATN LR
1964 - caiiiann © 114,949 145,50 + 20.504.038, 6o
1905 ool 12211952030 + 7.170.374.58

Celle haisse’ donl- I'importance st significative, est- d’auianl

“phas & prendre en considération, que la Caisse nalionale de séeu-

. rité sociale, constitue-le principal déposanl de la Caisse de dépdl

s

" la dotation budgélaire correq)ondaul & la cenlribution de 1

el de goestion.
TESSONTrees,.

Ses avoirs alteignent en .effel, 3t ¢ du tolal de nos

Nous n'avons pas mangué d'aillenes, de signaler dang nos pré-
eédents rapporls, nos appréhensions au suvjel d'un renversement

de lendanee dont™ o justification serail fournie par augmen-
tation des oblightions de la Caisse nationale de séeurité sociale,

au fur ¢t & mesure que se développe e nombre de ses adhdrents.

Dans la mesure. ot ce mouvemen! serail confirmé, il aurail

“une répercussion sur la -politique d’emploi ‘de la caisse qui serait

dans T'obligation de favoriser les emplois courls par rapporl aux
emplms lnnbu

“sociale vepail & se¢ poser, il conslituerail stirement un probléme
pour les pouvoirs publics dont la solution devrait étre recherchée
it nolre avis, dans le sens d’une harmonisation entre les obligalions
que cel organisme doit assumer, et le rdle moleur que ses dépdts
permullull i la Caisse de dépdt (.t de geslion, de jouer dans 1'éeo-
nomie,

-§°. Les fonds de pension comprennenl :

"oy Les marocaine des. retrailes

(CMR);

fonds provenant de la Gaisse

b) Les fonds provenant de la Caisse marocaine des renles via-
gires (CM.R.V)) ; -

e) L(_s fonds spéciaux de pehsion.

. .Dé “ces Arois, organismes, seul le premier a marquc’une pro-
‘§10~:~1.m de 7.972.706,98 dirhams. Les deux aulres, ont -au conlraire
‘“llll(]"[} respeclivemenl. un fléchissement de 70.7956,36 dirhams et
/. 9()1 164,23 dirhams. ’

I‘n ce qm concerne h Caisse marocaine des rlemlLs, c’'est
a part
versée par—'lh at "qui a permis d’assurer Pexcédenl susvisé, En
effet, ce”versement élait de 13.000.000. dé¢ dirhams ;' le r(,hquat
_ayi nl servi & couvrir les (Iepen«es de Ia Caisse marocaine des
rt.lrmles.

Ce¢ posle avait marqué une augmeniation “de 30 000.000,00 de
dirhams en 1964, due,
au titre de la dolation ])u(lge,lmre.

- . +
5° Caisse nalionale de relrailes el d’assurances :

Les avoirs de la Caisse nationale de retraites el d’assurances i
ln Caisse dc dépdt el de geslion, se sont accrus de 4.892.365,93
dirhaims, passant de 7.a5a. 048,03 en 196[., a 12.044.414,86 dirhams
au 31 décembre 1965.

Celte .nmm(,nlahon s’explique en parlie, par certaines absorp-
lions de porlefeuilles :]c renles « Accidenls de lravail », réalisdes
‘én 1965. Nous pensons d’ailleurs que la Caisse nationale de retrailes
et d’assurances a vocation pour remplir la mission de centralisateur
de< renles « Accidents de travail ».

. S8i loqulhlnc ﬁnan(lcr de la Caisse nahom]c de séeurité

principalement, au versemenl de larrléré,

réalisait, irait dans
1'assurance, actuel- -

Cetle opbration de concentration si elle se
le sens de assainissement de la branche de
Iemenl souhaité. }
capitaux constitués n’élant plus
seraient
une grande:

Dantre pavl, les volumes de
soumiz & U'smicltement qu'ils connaissent  préseniement,
ralionnellement  géeés, el donneraienl par i mdme,
garanlic de stcurité aux crédils renliers.

Comme pour le fonds de garantie automobile, ]dll"l]l(!lll.lll()il
des dépdls susvisés, constilue un solde nominal. En fait, la caisse, ‘a
réalisé. pour le compte de la Gaisse nationale de retrailes et d'assti-
vances, des placements en valeurs mobilidres. Clesl ainsi qu Lllc:'
a souseril pour son comple, aux emprunls suivants : :

Maroe 6,50 % 1g6d .ioevoeveieevnviaess DHL 2505000,00
Rons du Trésor & 5 ans (3¢ {ranche)....0. DH.. 250.000,00

Caisse nalionale de relraites et d’assurances a'-
s'envichir de ‘différentes valeurs en 1965, (lont’
u~l de lm‘(lu. de 3.300.000,00 duhmm R

Par ailleurs, la
vu son porlefeunille
le monlant global,

6o Caisse d’épurgne nationale :

Les excédents des apéralions -de 1a- Caisse d épargne malionale
se sonl élevés an 31 décembre 1965, & 67.467.471,99 dirhams corres-
pnml‘ml i une augmentation de 7.966. 3n‘l.3q duhmm encore SllpL-“
rivure & celle enregistrée lannee prv('('(l(.nlu ¢

Ln valeur relalive, les (leOls de la Caisse d’épargne. lmllormle'f
alteignent 1- 9, des ressources de ln Caisse de dépodt el rlc gesllon
cnnlr(, 16 % en 1964,

Les chiffres de dépdl auprds de la Caisse de dépdt et de 'geﬂlim
résullent des exceédents des dépdls effecluds p‘u les Lpawn'mls
leurs retraites, et se présentent comme suil

L L NP ) ¢ 18.7&5.609,99; .
. Ith\’ DH. 31.583.200,10 ; A

1962 ..eeniiiiiiieeeo... DH. [7.667.169,62 ; .

1963 Lo DH. 5r1.928.288,80 ;

1964 ..ovviiiiiieiane. .. DH. 59.501.16%,60 ;

1965 o.oiveiiieeiiensooo DHL 69.467.471,99.

Quoiqu’en progression constante, les dépdls de 1
gne nalionale évoluent irds lentement.

a Calsse @ epa

Nous n’avons pas manqué de noter i cet égard, dans les’ precc-
dents rapporls, la Llimidilé avec laquelle celte épargne se devcloppb

Le volume de dépbls rappnrles d’ailleurs aux dlspumblhlesi
monélaires globales, donne les pourcentages suivants. : g

DirdTs onEz Lo CAISSE D'EPARGNE
PAR RAPPORT AUX DISPONIRILITES

MONETATRES TOTALE:
-l ol

_— o TAUX CEN
CAISSE IEPARGNE WDISPONIBILITES PAR RAFPORT
AVOIRS BN MILLIONS BE  DIRHAMS ONETAURES | TOTALLS aux, disponibilil
en mitlions de dirhams " ot a]cs :
1gbo ........... 19,00 2.877,00 0,66 %-
-1961 L.l 88,00 3.067,00 1,23 9%
cagbe ..., 46,00 3.540,00 1,209 %
19(‘33 veeveeeds.. Bhoo |- 3.978,00 a2 %
lgl:é vivireesn.. bo,00 3.795,00 1,58 9
196d ..., ..., 67,00 4.130,00 1,62 9%

Le dépdl moyen par carnel atleignait par ailleurs au 31 mars
1666, 533,63 dirhams.

Celle strie de chiffres confirme que 1'épargne colleciée par
lentremise de la Caisse d’épargne nationale, ne peut jouer qu'un
rdle réduit dans le développement économique du pays.
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Cependant, it y a sans doule moyen d'en assurer Vaccrois-
sement, car elle connail dans d’autres pays, un suceds considérable
parmi les épargnanls ayant des revenus moyens. Son expansion
s'appuie sur des formules dincilalion qui ont denné d’excellents
vésullats, Elles s lll‘-pllL‘lll toules, de Vidée de susciler Vintérd de
épargnant, par la mise sur piced d npvrulmm d)ulll‘ pour ohjeclif
de le faire hénédficier de cerlains avantlages, grace & 'accunlation
des dépdts,

DEs emprLOIS

La politique d° emplois de cel exercice a ¢t¢ domindée par la
préoccupation majeure de la caisse, a4 la coniribution du Plan
.lriennal en matitre de tourisme. Son aclivilé
culier, par. des - prises de parlicipalions dans des sociélés d’inves-
~tizrement touristique ; elle a consacré dgalement une part non
négligeable . de ses disponibililés & assurer le financement sous
[Urme de relai, des dépenses de construclions de manitre 4 accélérer

achwement du unilés & vocalion tmuhlnque.A '

En fmt les emplois de la caisse, ¢ réparlissent aclucllunenl ’
-, sous’ qualrL rubriques, :

essenlielles, dont :

~— 'Les concours au Trésor, soil sous forme de ~0u~cnpllon aux

bons du Trésor, soit aux émissions i long terme ;

— Les avances an sysléme bancaire ;

— Les avances lemporaires sous forme de rvelai en vue de

fm'lhler les. réalisations de cerlains investissements, nolamment 3

u,lue tourisligque ;

— Les s()uecnplmnb & cerlaines dmissions d'intérét plll)ll('
qumque non émises par le Trésor, et le financement direct dopd-
ralions & moyen terme, nolamment & la demande d'dtablissements

:publics: tels que le fomls d’équipement. communal par exemyle,

.ainsi - que les opérations de bourse et prises de participations
“directes.

Ces emplms : alln,nt Q’aulre part, & la nécessité de maintenir
“un volume de Jliquidité suffisante en vue de faire face a toute
dunande de retrait de ld pmi des déposants. La diminulion qui

s'est traduile en parti-

TR

apparail dans ce poste, au 31 décembre 1963, par l.lppull au-31 dé-
cembre 1964 (voir tahleau ci-aprds), n'est pas due & un fait Tortnit ;
elle traduit un acte délibéré qui est le résullal de ]L\pclu,nu,
acquise, faisanl apparaitre Uinulilité de maintenir un cocfiicient
de liguidilté nellement supérienr & Vimportance des retrails.

Par cenlre, les placements mululmblc:«, sont ménagds de telle.
sorte qu'ils ])Cl‘lllL“Llll de Taire face d des appels de fonds jugés
imporlants, par rapport & Ia moyenne habituelle cunstatée.

Ainsi, au souci de la liquidilé,

est joinl celui de venlabilits,
sans que soit perdue pour aulant

,1a notion de Ia sécurild,
Nous consacrerons deux parlies 3 lanalyse des emplois
— La premitre sera réservée

durant 1l'exercice sous revue ;

-2 Pélude des pldcum.nh eﬂe(.luu

— La deuxidme, relracera succinclement, Vaclivilé enlreprise
par Vinlermédinire des organismes créés par la caisse, dans les
difiérents secteurs de ]uuumme, auxquels elle s’inléresse,

PREMIERE P/ ARI 1E.

Nous avons réuni, comme nous en avions L(mlume, les: dlm,-
renles calégories d’emplois en un tableau unique, (.l les avuns
- classés par ordre d’immobilisalion croissante.

Nous avons adopté cependanl pour cel exercice, - en plua de
notre critére habiluel @i immobilisalion, une notion de fonclion- -
nalité ; c'esl ainsi que nous avons institué un chapllu, dlﬂ‘u‘l.nt '
pour les disponibilités el les avances l(,mpmau(.

Nous avons fait apparaitre, d’auire parl, une . ligne cmlwr‘
nant les opérations de prdinan(um-nl dont la durde est inlernd-
diaire par rapport aux-emplois & courl terme el moyen lermc, et .

mlb"r dans les llllnl()blll\;lll()lls de fonds.

Nous avons adoplé celle nouvelle classification pnur lueruce
1964, ce qui nous permetira d’en faciliter la wmparalwn avec, rg(‘m, '

Nous avons nroup«. les chiffres concernant -ces deux. exuuces--'
dans le tableau ci-apres, afin d’en étudier 1’évolution,

. Expriois pe roNps pE La CASSE p& pifPdT BT PE GESTION
MBS =
31 DECEMBRE 1464 3 DECEMBRE 1965 - VARIATIONS

I. — Disponibililés ......ocviiiiiiiiiniinaenernnnnns
“II. — Avances temporaires ......ooiiiiiiiiiiiiiii
III. — Emplois @ courf erme ......oooviiiinnnrnenieanna.
Effels & recevoir .........c.coiiiiiiiiiiiniiiiene,s

Bons (lu 0T &)t ee e eeeenreenanenneranronsenen
- Titrés dep]acement.

50.808.2710,44
48.515.804,12
72.781.706,28
30.922.407,28
37.500.000,00

36.7(.‘)2.75‘5,31 — 34.045.455,13

59.787.0061,22 11.271.257,10

+

83.379.973,20 + 10.598.206,92

27.535.242,53 —. .3.3067.164,75
2.500.000,00 + :19.000.009,00

3.324.

@<

4.35g.2g9,00 730,67

“TOTAL.csvenennans

Y

4 moyer: tcrmc :

plus AU BN vt

Bons.a 5 ans .

R R R I R R R R I I I A A

192.105.730,84

17.929.789,'}37 ) 1 — 1-.3.4175‘.631,11

TOTAL..cvvvvunnn.

Emplois a long terme : '
Préts & long terme ......c..ooiiiiiiiiiiaiain
Bons X T0 A0S L.ieiiiiiiiiiiiiiaieaa.s
" Obligations
Titres de participation ..............coiviiiinnnn.
S Terrains, constructions, malériel ................

saeseavesanavardaervannas s

TOTAL. cvvevnrnns

47.3g0.162,59 64.3351935;93 + _16.935.773;33‘
14.829.832,03 14.138.784,12 — ng.o(.7;(‘:;\i '
19.790.000,00 28.140.000,00 4+ 8.350.000,00
34.619.832,03 42.278.584,12" + 7.638.952,09
1.053.022,8¢ 976.547,06 — 76.475,53
3.150.000,00 2.9750.000,00 ~—  200.000,00
39.793.397,58 56.929.141,78 + 17.135.544,20
20.299.804,57 23.805.977,49 + 3.5o6.173,92
15.938.980,35 13.317.026,60 — 2.021.¢53,75
80.255.205,39 97-998.692,93 + 17.743.487,54

o . TOTAUX GENERAUX.....cvvvue.n

2

354.370.920,85

384.533.200,70

+ 3o.162.281,85
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En ce qui concerne 'exercice sous revue, les différents chapitres
Q’ewplois apparaissent comme suit, en valenr relative :

1. — Disponibilités .............oooiiiiiaie. a,bg % ;
II. — Avances tempolaires ..............ovo... 15,54 %
lil. — Emplois & court terme ...oooiioiiie.. 21,08 9 ;
IV. — Opcralions de préfinancement ..., . ..... 16,72 % ;
V. — Emplois & moyen lerme ................ 10,09 %

VI. — Emplois & long lerme .................. 2548 %

Le degré de liquidité qui comprend en principe : les disponi-
_bilités, plus tous les emplois rapidement mobilisables, devrait englo-
ber en l'occurence, en. plus-des disponibilités, les avances lempo-
raires, el les effets & recevoir dont la mobilisation est quasi
immédiate. .

En cumulanl ees trois postes, les coefficient de liquidilé vessort
& 32 9 ‘par rapport aux ressources générales ; ce laux traduit
Pextréme prudence avec laguelle esl assurée la geslion des fonds
el la garantie fournie de la.sorle, aux.déposanis en ce qui concerne
les_relraits. auxquels ils pourraient avoir recours.

Le coefficient d’immobilisation calculé d’aprds les normes éla-
blies en fonglion-de la- classificalion nouvelle, apparait pour : |

Opérations de préfinancément + emplois M.T. %, +emplois L.T.
: - =53,20%,

Ressources de la Caisse de dépdt et de gestion.

Celui de 1964, caleulé sur la méme hase, ressort A 45,7 %. Celle
progression marque la participalion de la Caisse de dépdl et de
geslion A Deffort d'investissement enlrepris dans le cadre de la
promolion économique du pays, et plus spécialement, dans le sens
souhailé .par'les pouvoirs publies.

11 est essentiel de noler cependant, que le renfdrcement. des
emplois longs,” ne se réalise pas au délriment de la liquidité qui
demeure élevée, comme nous ’avions- :ouligné, plus haut. )
_ - Aprés avoir fourni tous les chiffres concernant les emplois, nous
croyons. ulile d'en. faire quelques commentaires de manitre & en
expliquer la portée. N T

. 1. — Disponibililés.

Nous avons souligné la signification qui s’attache 3 la dimi-
nulion - constatée dans: les disponibilités, et insisté, sur le fait. que
le degré de liquidilé ne s’en trouve pas affecté pour autant.

M. — Emplois tempolaires.

Ces emplois en augmentalion de r11.a71.a57,10 dirhams, repré-
senlent la- contribution de la caisse, au marché monélaire ; ils se
caractérisent en particulier par leur liquidité.

. 1. — Emplois & court terme. .

Les .différents placements de- ce.poste sont classés dans le
tableau ‘des emplois' des fonds de la-Caisse de dépot et de gestion,
par degré de mobilisation’ décroissante. FE

Les effets’a: regevbii‘;vreprésen_le_nt en grande majorité, les avances
faites au fonds d’équipement communal en contreparlie des prots
qu'il’ consent’ aux collectivités locales. La diminution de 3.367.164,75
dirhams’ qui-.affecte ce: poste, provient d’une croissance de iréso-
rerie “du’ fonds d’équipement communal qui lui avait permis de
diminuer-son concours auprés de-la caisse.

En-ce qui- concerne les bens du-Trésor a un an, ils enregisirent.
une progression-supérieure & 30 9 par-rapport i 1964.

Les ‘emplois 4 court terme englobent également les titres de-
placement dont. 1a_diminution est significalive. En -effet, 'étroitesse
et la slagnation’ du ‘marché des valeurs de Casablanca, s’opposent
pratiquement au développement des- opéralions mobiliéres, si bien
que Vactivité-de la caisse en ce domaine; fit quasiment nulle, tant.
en ce qui:-concerne les ventes que les achats.

L'absence  de: marché est 1'un des- problémes essentiels: qui:
préoccupent actuellement, les pouvoirs publics soucieux de mettre
en ceuvre, les moyens de susciter la mobilisation de 1'épargne.

En réalité, la question se pose i deux échelles différentes: :

Premitrement, un marché n’aurait de sens, que dans la mesure
ou l'épargne disponible pourrait s’y porter ; il conviendrait en
conséquence, d'expliquer les mécanismes de la bourse, de susciler
un mouvement d'iniérét & son égard, de la part des épargnants, Yy

‘au B.R.P.M. et un rachat au titre du fonds Q’équipement coini

T e N S RGP, .

compris ceux qui disposent de revenus moyens. En d’autres termes,
il parail nécessaire d’orienler les épargnants sur une forme nouvelle .
pour cux de placement, de telle matidre qu’il se crée une diversi-
ficalion des emplois & Uépargne disponible et qu’elle s'écarte quelque
peu des emplois traditionnels et de la thésaurisalion.

Il parait en second licu, souhailable d'introduire de nouvelles
valeurs afin d’offrir un choix plus important et plus varié aux épar.,
gnanls. On sait d'ailleurs, que par ce biais, lons ccux qui s'inté-
ressent au marché boursier, seront appelés A suivre attentivement
la vie économique du pays, el finiront par y prendre part,

En ce qui concerne la Caisse, elle a dd par suile de la baisse
intervenue sur certaines valeurs, notamment les valeurs des sociétés
confronlées avec. le marché international,. constiluer une prevision™
par dépréciation, ce qui explique la diminution apparue- dans 8. "
posie. ‘ :

1V. — Opérelions de- préfinancement.

Quant aux opérations de préfinancement, elles- sont ‘constitudes
par le concours que la caisse apporte en . parliculier: aux sociélés
qu'elle a.créées pour la.promolion du. lourisme, .en vue d’accélérer-.
le mouvement de réalisation de leurs projets. L’imporfance des. .
smmmes  avancées ; 64.325.935,92 dirhams en augmentation ‘de;
16.935.773,33 dirhams par rapport 2 1964, met. en valeur, d'une
parl, V'ampleur des projels mis en exéculion, et d'autre part, la-
volonté de la caisse, de-parliciper pleinement, d la- réalisation ‘du -
Plan {iriennal. ’

V. — Emplois & moyen terme.
Ces emplois comportent deux posles : )
a) Préts & moyen lerme ;
b) Bons du Trésor 3 5 ans. o
Les préls 3 moyen terme comprennent essentiellement, im.-_.pré

munal, d'un certain nombre d’emprunts coniractds. antérieuremen
par les colleclivilés locales, auprds d'un organisine de prét élrange
La diminution constatée dans ce poste, par rapport & 1964, est due
aux amortissements. ) . ’
Les bons du Trésor & 5 ans, ont enregisiré par contre, une forte
augmenlalion, supérieure d 30 %, par rapport 3 1g64.

V1. — Emplois & long terme.

La caisse a effectué des placemenls dans deux secteurs impor-
tanls, en participant & frois émissions d’emprunts. '

Maroe 6,25 % 1965 (3¢ Lranche) ;

Emprunt CPIM 1965 (1™ tranche) ;

Emprunt CPIM 1965 (2® tranche).

L’augmenlaltion qui apparait sous.cetle rubrique.de 17.135.744,2

- dirhams par rapport & 1964, est le résultat. d’un solde. qui: tient
- compte des amorlissements. effectués sur ies-litres en portefeuille:

" La caisse a, d’'aulre part, enregistré une activité neiable en:-c
qui concerne les prises de participations directes, 2 part sa- parti--
cipalion dans 1’augmentation du capital dans un organisme ban-
caire, loutes les aulres opérations qu’elle a effectué, ont éié consa
crées au tourisme. S :
Les sociélés ayant hénéficié de son concours, sont les suivantes :

La Limadet ; -

La Somadet ;

La Société hoteliére de Nador ;

La Société africaine de tourisme ;

La Bociélé immobilitre du Chellah ;

La Société Ramada Maroc. g

En dehors de ces prises de participations, la Caisse de dép&( ‘et:
de geslion s’est intéressée au financement des études enireprises en,
vue de facililer d’autres liaisons enire 'Europe et.le Maroc. ‘

Nous uolons enfin, une diminution par- rapport & 1964, -de

" 2.261.933,75 dirhams dans les immobilisations diverses ; celle-ci

est le résullat d'un.amorlissement accélérs, ce qui constitue, une

consolidation supplémentaire d’actif. N

En matitre d’introduclion 2 l'analyse des emplois, nous avons
indiqué les rubriques essentielles hénéficiant de 1’affectalion des

,dépdts de la caisse ; parmi celles-ci, 1'ulilisation de disponibilités
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en faveur des ¢missions publiques, ou de dépdls dans les comples
du Trésor. Cette rubrique avec un lotal de 163.368.471,16 dirhams
absorbe 47 % des ressources de la caisse. Celle-ci a d’autre part
cousacré sur ses ressources 14 % du sysléme bancaive, 17 9 sous
Torme d’avances aux organismes enireprenant des inveslissements
(touristiques ou de constructions immobilidres), 7 % aux collectivilds
locales, par Iinlermiédiaire du fonds d’équipement communal, 6 %,
aux prises de parlicipation directes, 2t g % pour les opérations
diverses.

DEUXIEME PARTIE.

En dehors des opéralions financitres qu'elle est appelée &

initier, la caisse a ¢té amende A prendre des participations. dans
. des sociétés opéranl dans certains secleurs de - 1’économie.

Clest ainsi que, dds sa constilution, elle a commencé, en accord
avec Ies pouvoirs publics, i porter son effort sur la construclion
immobilitre qui traversait quelques difficulids, et le tourisme, dont
le développement -venait de s'afficmer dans d’autres pays, et plus
spécialement, les: pays méditerranéens, 11 fallail évidemment, que
le Maroc, qui dispose & cel égard, @’importantes richesses nalurelles,
puisse prendre part & ce mouvement.

En raison de sa vocalion financitre, la caisse a pris d’aulre
_part, des parlicipalions daus des secleurs dont l'aclivité entre
dans sa propre orbile, 1 savoir, le crédit et I’assurance.

-~ Le iransport, auquel elle s’est également intéressée, se fail en
liaison- ’éi\féc‘ ‘e dévéloppement tourislique.

A la dale du 31 décembre 1965 le volume des participations prises
‘par la caisse, principalement pour la création des sociétis nouvelles,
‘s"'¢léve 3 33.800.000,00 dirhams environ.

Nous allons analyser, succinclement expliqué, le sens qui s’atla-
che.d chacune de ces inlerventions.

Tourisme.

La Caisse de dépols et de geslion, ful parmi les premiers élablis-
sements publics, & s'intéresser & Pessor du lourisme dans nolre
pays. ‘Son action a suscilé la créalion d’un cerlains nombre de
sociélés, dont le nombre augmente au fur et i mesure que s'affirme
le renom touristique du Maroc & I’étranger.

o -D'autre part, 'impulsion imprimée 3 ce secleur par le Plan
. Iriennal; qui en fait 1'une de ses oplions fondamenlales; a confirmé
~ la caisse, dans cetle voie. . :
~ Déux .années sculement aprés sa créalion, elle conslituait la
premiére société qui a porlé som choix sur la mise en valeur du
Nord. Ce fit en effel, la Sociéié Maroc Tourist, qui réalisa la station
., @’Al Hoceima, modernisa le parador de Ketama. Elle a porié un
-effort parliculier sur Restinga-Smir, qui devient de plus en plus,
un _pdle_d’atiraclion louristique, A proximité duquel vont naitre,
-d’autres complexes. . o L
" La Société: Maroc Tourist

~voie _exirémement intéressante, quoique difficile, car elle expéri-
mente ‘la gestion hételitre &*une grande échelle, puisqu'elle doit
assumer la direction d’une chaine faisant appel i tous les aspecls
techniques de gestion hélelidre. v »

¥ " “La caisse a cherché, d’un autre c0lé, ¥ intéresser des groupes
privés A ce secteur vital de nolre économie ; c’est ainsi qu’elle a
él¢é amende & créer ; :

-~ La Société africaine de tourisme, qui réalise un important
. programme A Taifor' (Cabo-Negro), portant sur un ensemble de
~ 8.000 lits, dont la premiére tranche de 1.000 lits, sera préte pour
été 1gby ;7

" — La Société hotelidre de Nador entreprend la construction d'un
complexe & Nador, qui sera mis & la disposition de la clientdle, dis
- 1e début de 1967. .

: La caisse s’est inléressée également A la modernisalion de la
station thermale de Sidi-Harazem: el a contribué A Paménagement

‘de celte station par la construction d'un ensemble comprenanl
7o vésidences el un cenire commercial. :

Le monlant des investissemenls réalisés alteint au total, au
31 décernbre 1963, fo0.370.000,00 dirhams. L’ensemble des lils
réalisés, alleinl environ 2.000, élant toulelois précisé que le mon-
tant des investissemenls, englobe les travaux en cours.

“cours d’application actuellement.

s’esl engagée d'autre part, dans une .

e i——————

Transporls.

La caisse s'intéresse aux transporls, pour autant qu’ils ont
un rapport avec le développement du tourisme.

. En méme temps qu'elle eréait la Société Marac Tourist, elle
prenail une participalion imporlante dans une sociélé de trans-
ports rouliers exislante Les lignes nationales, (anciennement
dénommédée : Valenciana). :

La premitre aclion de Ia caisse, 18l de créer un pare de véhi-
cules pour le tourisme, .car le potentiel du Maroc en ce domaine,
resle insuffisant.

Sa prise de participation mise & parl, la caisse a suscilé un
investissement  supérieur a 3.000.000,00 de dirhams pour D'achat
de I'équipement de cars neufs. :

Son ambilien est de créer une flolte de véhi
niveau inlernalional, celle action nécessite de
sements, Des formules sont actuellement j 17
des pouvoirs publics,
ce¢ problime.

cules- modernes, du
trés gros investis-
¢lude sous I'impulsion
afin de permetlre de lrouver une solulion ‘A

En #%associant avec la Banque nationale pour le. développement
économique, la caisse a participé activement A 1a créalion de la ligne
marilime Tanger-Malaga, desservie par le ferry-boat « Ibn Baloula ».

D’aulres liaisons maritimes sonf acluellement i Pétude, en vue
e faciliter 'acheminement des lourisles européens au Maroc,

Dans le domaine du tourisme, la caisse est le premier Gtablis-
sement & tenter d’exercer une aclion globale en ce sens, que ses
filiales, ¢l en particulier, la Société Maroc Tourist, prennent des
contacls avec les grandes agences de voyages, en vue de susciter
un .monverent important des tourisles vérs les slalions existentes.

La premitére expérience a 616 tentée en 1965, el se’ Lrouve en

Le développement de ce mode de tourisme n'est possiblé, que’
si les prix se siluent au niveau de ceux offeris par la ‘concur-
rence. :

De ce point de vue, les prospeclions du marché se révelent irés
ardues, ¢l imposent des sacrifices. Celle promolion est aussi impor-
Limle pour I'expansion du tourisme dans notre pays, que le dévelop-
pement des inveslissemenls,

Le crédit. .
La caisse a 616 amende A s'intéresser 3 certains secleurs du
crédit, en particulier, les crédits & la construction,

i ) 4 la consom-
mation el & I'équipement des colleclivités locales. :

San il}!ervunlion, dans le premier de ces secleurs, qui est animé
par la Caisse de préts immobiliers du Maroc c.p
Juslification dans le réle vilal .que Pinduslrie di
dans Ie¢ développement Cconomique du pays.

-LM.) trouve sa
1 biliment joue

Celle aclion se lrouve étayée par la contribution que la’ C.P:LM.
apporle d'aulre part i Pexpansion du ‘tourisine en dispensant le
crédil, holelier. A cel égard elle a eu A examiner au titre de I'exer-,
cice 1965 svixanle-treize projets héleliers pour une valeur glohale de
67.600.000,00 dirhams. o

La caisse a parlicipé & Ia créalion d'une sociélé nouvelle spéciaz
lisée dans le crédit & la consommalion : la Sociélé du financement et
d’achal & crédit (la Sofac) en veillant i ce que celle sociélé soit
dotée d'un polentiel financier qui lui permet d’accomplir sa mission
avec toul le dynamisme el la sécurilé voulus.

Deux années seulement aprés sa création, la Sofac conlrole 30 %
du marché.

Nous voudrions insister sur I'imporlance que celte activilé peut
jouer dans un pays comme le ndtre, ou la majorilé des consom-

mateurs peuvent avoir difficilement, accds au crédil bancaire clas-
sique.

En ce qui concerne les préts pour I’équipement des collectiviiés
locales, 1a caisse gire le fonds d’équipement communal qui a dispen-
sé, depuis 1961, des préls A long terme pour un monlant total de
89.735.780,00 dirhams. L’ensemble de ces préfs a servi 3 financer
des travaux d'infrastruclure, aussi bien dans les grandes villes, que

dans les cenlres modesles. Le tableau ci-aprés, donne la répartition
de ce financement.
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Adduclion d'eau ...c..iiiiiiiiiiiaen, DH ar1.4go.co0,00
Eleclvification ....c.ooiieiniaienn, ... DH 17.28g.100,00
Assainissement-dgodts ... i DH 2R.236.500,00
YVoirie +..cicsvievareiiianscsissesenses DH  10.935.180,00
Constructions .,.voivvinenns. veiiiesser DH  10.435.000,00
DIVETS ciivivennsnnnsnnneananessnnncanane DH  1.350.000,00

DH. 89.735.780,00

_ Le fonds d’équipement communal.a d¢galement rachelé des
créances - dont les collectivités locales élaient redevables, vis-d-vis

Total ........

d’un organisme élranger de préts, ce qui porle le montant tolal

du financerent avancé par le fonds d’équipement communal, depuis
1961, 2 120.782.023,07 dirhams.

-L'assurance.

- La caisse s’est -intéressée 3 ce secleur, en raison de l'accumu-
lation de I'épargne qu’il peut permettre.

‘On-a eu egnlement pour souci de relenir sur place, une pnrhe
-des capitaux qui étaient iranférés A I’étranger par le canal de la réas-
surance.

Son objectif a él¢ pleinement réalisg, puisque la sociéld qu'elle
a erdée d cet effet (La Sociélé centrale de réassurance) a pu procéder
i une accumulalion importante de réserves et étend acluellement
.son activité.
Construclions immobilicrcs

-La caisse ‘a. été .amenée A ﬁ\er son altention sur ce secteur,
_ en raison de la crise qu'il traversait. ,

Son intervention élait motivée par.le. fait que l'industrie du
hﬁtlment est considérée comme une branche clé, de notre économie.

Elle .a créé une société (La Compagnie générale immobiliére)
qui a consacré, depuis 1962, 13.000.000,00 de dirhams 2 la construc-
tion d’immeubles non seulement dans les grandes villes, mais éga-
lement, dans les plus . petils. centres.

Cetle intervention a confirmé l'existence qui s'est ouverte depuis,
4 plusieurs promoteurs.

ExPLOITATION GENERALE AU 31 DECEMBRE 1g65.
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E’ngagcmenl hors bilan.

Dans le cadre du concours qu ‘elle apporie aux opéralions 31
moyen terme, la Caisse de dépdt et de gestion optre avec les groupes -
suivanls : X

— Caisse de dépdl et de gestion-Caisse de préls immobiliers du
Maroc ; .

— Caisse de dépot et dr- geslion-Caisse nationale de cridit agn-
cole ; ‘

— Caisse de dépdt el de geslion-Fonds d’équipement commu-. -
nal. T
Le premier -a 6ét¢: le plus aclif, et traite des opérations de-
constructions, ‘et essentiellement, ‘de crédit maritime ; il. a “joué -
un réle également important dans d’autres opémtlons de finan-- -
cement.

Les affaires adml:es en 1965 seulement, altexgnent un montant .

“de 21.060.000,00 dirhams cumulées avec les encours provenant des’

exercices antérieurs ; le solde enregisiré. au 3r décembre 1965, pour
la totalité du por!efeullle, s'éléve & 33.324. 503 00 (Inhams, contre‘::-'
5.639.930,00 dirhams en 1964. :

Le groupe Caisse de dépdt et dc gestum -Caisse nationale- de,if
crédit agricole, a connu par coritre, une achulé beaucoup plus
réduite en 1965, par rapport & 1964

Le troisitme-de ces groupes qm prend en comple loules les .

‘opérations de préfinancement des . programmes d’équipement des -

colleclivilés locales, enregistre un accroissement. paralléle 3. 'ampleur - -
prise par les opéralions de préls accordés par le forids d’équipement *
communal ; les engagements de. réescompte s’élevaient au 3r décem-
bre 1965, A 51 411.615,00 dirhams ; les admissions. au:titre de Iexer‘
cice 1965 seulement, ont atleint - r10.061.953;00 dll‘h'll‘lﬁ

- Résullals d c:rplovtatwn -

Le compte d’exploitation 'fait ressortir, pour letermce x965
tous amortissements et provisions déduits, un hénéﬁce folal d_
6.545.955,14 dirhams.- . ‘

\Ce résultal a é1é affecté ainsi qu’il suit : AN

— Parts bénéficiaires allribuées .aux .organismes. dbposmlq L
3.545.955,14 dirhams ;

— Fonds de ‘dotation : 3.ooo.ooo,oo de dirhams.

Frais de personnel .........cocvnvvenrinnennens 516.172,45 Produils financiers ........c.vvviiiiinnnnnnnnn. 18.117.193,65 :
-Impdts et taxes ..., 5,25 Produits sur titres ............c..ciiiiiill 3.519.537,03 7|
~| Travaux, fournitures.et services extérieurs...... 29.845,56 Produits sur porlefenille immobilier .......... - 564 57,60 -;
~Transporis: et’ deplacements et 21.486,49 Produits sur partlclpatlon\ ................. e 651:503,43
| Frais divers de gestion ..o, 62.437,8¢ Prodmts accessoires ......veen.. e eean 17870
‘Dotaliéns aux amortissements ...... eeeanaas - 2.358.488,56 L
Trms ﬁnanmers [ P Ciaiees " 12.5062.719,06
Béndéfices d’exploitation .............. 7.219.128,25
‘22.‘970.28[;,[;1 . : 22.950.284,41
\ BiLaN AU 31 pEcEMBRE 1965.

(avant affectation des résullats).

et e Do e e et rerre—— R,

MONTANTS

PASSIF

MONTANTS

Valeurs immobilisées
Portefeuille -..oviveviiiiieiiiiininninaanns
Valeurs réalisables & court terme
Valeurs disponibles

..........................

-0.084.818,66
%3.517.38g,006
68.558.058,05
172.372.936,03

384.533.202,%0

Cﬂpltaux PIOPTES .viterneiiiiinensennnceannn.
Deites A court terme
Résulials

..........................

------------------------------------

13.500.000,00 ‘
364.487.247,56
6.545.955,14

384.533.202,70
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BiLay av 31 piEcEMBRE 1965. .
(aprés affectation des résullats).
-
ACTIF MONTANTS  ~ PASSIF MONTANTS
Valeurs immobilisées .o oiiiiiiiiieiiiinans ~0.084.818,66 Capilaux propres ......oiviiviirrviineren. s, 16.500.000,00
Porlefeuille ......cciiiiiiiiiiiiiiiiiinniainns %3.5175.389,00 Detles & court terme .................

Yaleurs réalisables & court terme ..............

6R.558.058,95
‘Valeurs disponibles .......ccoviiiiiiiii,

172.372.936,03

384.533.202,70

3068.033.202,70

384.533.202,70,

" ‘Déorst ‘royal- ne ~958:65 du "7 rejeb 1886 (22 ooctobre 1966) -poriant
" ratification et ‘publeation de la convention générale de séourits
“sociale conclue la 8 juillet 4965 entre le Gouvernement du Royaume
" du Maroc et le Gouvernement de la République frangalse et des.

. .protocoles 1o 1, 2 et 3.de méme date y annexss.

LOUANGE A DIEU SEUL !
Nous, Amir Al Mouminine, Roi du Maroe

(Sceau de Sa Majeslé- ITassan 1)

Vu le décret royal n° 136-65 du 7 safar 1385 (7 juin 1965) procla-
mant I’état d'exreplion,

DECRETONS :

< "ARTioLE vREMIER. — Sont ralifiés; tels qu'ils sonl annexés au
présent décret royal,la convention générale de séeurilé sociale signée
3 Rabat, le.g juillel’ 1965, entre le Gouvernement du Royaume'du
Maroc ¢t le Gouvernement de la République francaise et les prolocoles
n® 1, 2 et 3 y annexés,

Anrt. 2. — Le minisire des affaires éirangdres cl le ministre du
" . travail-et des-affaires sociales sont chargés, chacun en ce qui le con-
" cerne, de Yexéculion du présent décrel royal qui sera publié au Bul-

- letin officiel. )

Fait & Rabat, le 7 rejeb 1386 (22 octobre 1966).

CONVENTION -GENERALE DE -SECURITE SOCIALE
-~ . - -ENTRE:LE MAROC ET LA FRANCE.

‘L -GOUYERNEMENT pU Rexaume pu Maroc,
& GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE FRANGAISE,
_Résolus A coopérer dans le domaine social,

, :v 'A_ﬂlrmaut les principes :

_ - De'I’égalité de trailement enire-les ressortissants des deux Etals
-au regard des législations de sécurité sociale de chacun d’eux, ¢n
.+ apportant aux régles de territorialilé des exceplion$ nécessaires,

+ - T mainlien & leurs ressorlissantls des droils acquis en vertu de
<" "la législation de 1'un de ces Elats,

‘De la-totalisation’ des périodes d’assurances ou reconnues dquiva-
:lentes -accomplies par leurs: ressorlissanls sous chacune des deux
- - législations,

*-~Ont décidé de conclure une convenlion tendant 3 coordonner
“1'application, aux ressortissants des deux pays, des législalions maro-
caine et f{rancaise sur les preslations familiales, les assurances
vieillesse, ddcés (survivants), maladie, malernilé, invalidits, acci-
dents du travail et maladies professionnelles.

A cet effet, sont convenus des dispositions suivantes :

-TITRE PREMIER.
- ] Princlpes généraux.
Article premier. v
1° Les travaillears marocains ou [rancais, salariés ou  assimilds
aux salariés par les 1égislations énumérées i Particle 2 de la présente
convenlion, sonl soumis respeclivement anxdiles Iégislations appli-
rables en France ou au Marvoc, el, sous les réserves inscrites a Tarli-
cle 1, 2° en béndficient, ainsi que Jeurs ayanls- droit, dans les
mimes condilions que les ressorlissanls de chacun de ces pays.

2¢ Les ressortissants marocains ou francais aulres fue ceux
visds au paragraphe 1° ci-dessus, qui onl 6té assujeltis & un

momenl donué & 1'une des Iégislations de 1'un ou de 'aulre pays,

visées & Varlicle 1, peavenl dtre admis & assurance voloniaire,
dans les mémes condilions que les ressortissants du pays o ils
résident, compte lenu le cas échéant, des périodes d'assurance
accomplies ou reconnues déquivalentes au Maroc ou en, France.

Arlicle 2.

1° Les législations auxquelles s'applique Ia présenle convention
sont

A. — Au Maroc ’ !
o) La 1égislation sur le régime de séeurilé sociale,

b) La législation sur les accidents du travail et les maladies
professionnelles,

) Les dispositions législatives, réglementaires ou slatulaires
agrédes par Paulorilé publiquz relatives & des régimes parliculiers
de sécurilé sociale en tant qu’elles couvrenl des salariés ou assimilés
el qu’elles "concerneént des risques et preslations courants de la
législation sur les régimes de sécurilé sociale.

B. — En France (France métropolitaine el départements d’outre-
mer) . e

a) La législation: fixanl Vorganisalion de la sécurité sociale,

b) La législation fixant Ie régime des assurances sociales appli-
cable aux salarids des professions non agricoles,

» . . - - A
¢} La législalion des assurances sociales, applicable aux salarids
cl assimilés des professions agricoles,

d) La législalion sur la prévention el 1a réparation des accidenis
du travail et des maladies professionnelles,

) La législation des prestalions familiales, &

, : Fexceplion ‘de
I'allocation de maternité,

/1 La législation sar les régimes spéciaux de séeurild sociale,
en lant qu'ils concernent les risques el prestations couverls par les
législations énumérées aux alinéas précédents ct, notamment, le
régime relatif & la séeurité sociale dans les mines.

2® La présente convenlion s'appliquera également a lous les
acles législatifs ou ~églemenlaires qui ont modifié ou complété,
ou qui modifieront ou compldleront les ldgislations énumérées au
paragraphe 1° du présent article.

Touiefois, elle ne s’appliquera :

a) Aux actes législatifs ou réglementaires couvrant une branche
nouvelle de la séeurilé sociale que si un arrangement intervient
A cel effet enire les pays contractants,
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be Aux celes lgislatifs ou réclementaires qui élondront los
rézime. existanls & de nouselles catégories de beéndliciaires que %
u'y o pas, deel dgard, opposition du pays qui modifie sa législation
netifice an Gouvernement de autee pays, dans un délai de trois
wois & dater de Ta publicalion officielle desdits {exles,

3° La vrésente comention ne s'applique pas aux geas de mer,
it fevont Pobjel d'un aceord partienbior.

42 Lapplication des disposilions relalives & la séeurilé soriale

des éhndiants de chasan des deuy pays fait Pobjet d'un protocole
annexd & la présente convenlion,

Article 3.

1? Les Lravaillears salariés ou assimilés aux  salariés par les
Iégistalions applicables dans chacune des parties contraclanies, oceu-
pés sur e tervitoire de Pune d'elle, senl soumis aux législations
en vigueur de leur Beu de travail.

at paragrapbe 1* du présenl arlicle com-

2 Le principe pos
tivanles

,
porle Jes exceplions sui

a) Le leavaitieur salatié o assimilé qui, élanl an servire d'une
entreprise ayant sur Ie terriloive de Pun des Elats un édlablissement
tout il relive normalrmenl, est détaché par celte enlreprise sur le
territoire de Uaulre Elal pour y effectuer un travail pour celle enlre-
prise, resle soumis & I ldgistation, du premier Elal comme sl
condintiait & ¢lee oceupd sur son terviloire, ¥ In condition que (e
travaillenr ne <oit pas envoyé »n remplacement d'un autee lravail-
feur arvivé au terme de la périvde de son délacheme o ol que
lit durde prévisible du lravail qu'it doit effecluer n'excide pas douze
mois, Dans la limite de ce délai, Uinstitution compétenle détermine
la durde dn détachement.

Dang le ecas ot ce leavail, se prologeant en raison de circons-
Lances imprévisibles au-dela de la durée initinlement prévue, excide-
it donze mois, la idgislation du premier Elal continue & s'appliquer
jusgu'd Pachovement de ce travail, & Ia condition que Fautoritd
compéienle du dev idme Elal ait donné son accord avanl la fin
de la période de douze mois.

W Le personnel ambulant des entreprises de transporl donl
I'activité s'élend de la France an Maroe ou réciproquement  osl
exclusivement soumis au régime en vigueur sur le terriloire duquel
Penlreprise & son sidge.

3° Les aulorités adminislratives compétentes des Elals conlrac-
tanls pourrontl prévair, d'un commun accord, des exceplions aux
rigles énoncées an paragraphe 1° du présent article, Elles pourront
convenir également que les exceplions prévues au paragraphe 2¢ ne
s‘appliqueront pas dans certains cas particuliers,

Article 4.

19 Les dispositions du paragraphe t° de 'article 3 soul appli-
cables aux travailicurs salariés ou assimilés, quelle que soit leur
nationalité, occupés dans les posles diplomatiques ou consulaires

marocaing ou frangiis, ou qui sonl au serviee personnel d’agenis
tle ces posles.

Toulefois :

é
ai Sont excepiés de application du présent article les agents
diplomaliques et consulaires de carritre, ainsi que les fonciion-
‘naires appartenant au cadre des chancelleries,

b) Les travailleurs salariés ou assimilés,

qui appartiennent 3
la nationalité du’ pays représenté  par

le poste diplomalique ou
consulaive ; el qui e sont pas fixds définilivement dans le pays
ol ils soni occupds, peuvent opler entre application de 1a Iégislation
e prys el de leur lien de travail et celle de fa 16gislalion de leur
pays d'origine,

nn

Les travailleurs au service d'une

menlale de P'une des parlies contraclante
légishation de ladite p
nucnl i dlre soumis

administration gouverne-
%, qui sonl soumis A la
artic el qui sont délachés dans I'autre, conti
4 la Wégislation de I'Etal qui les a détachés.

3 Les personnes mises par Fun des Elats
Uaulre au lilre de ia coopération technique, sont soumjses a la
législation de séeurilé sociale du premier Etal sous réserve des
dispositions relatives 3 Ia sécurile sociale qui pourraient éventuel-’
lement figurer dans les accords de coopéralion technique.

a la disposition de

TITRE 11
Dispositions particuliéres.
CHAPITRE PREMIER.
PRESTATIONS FAMILIALES.
Article 5.

Powr Pouverture du droil aux prestations familiales ddes aux
travaillenrs francais el marocaing pour leurs enfants résidant sur
le territoire du pays d'emploi, il est tenu comple, le cas éehéanl,
des plriodes de travail, dCactivité professionnelle ou  assimildes,
effectudes tant au Maroe qu'en France,

Article 6.

19 Les havailleurs salariés ou assimilés, de nalionalilé francaise
on auarocaine, occupés sur le territvire de T'un des deux Elals, -
peuvenl prétendre, pour leurs enfanls résidant sur e lurriluil"c
de Paunlre, aux allocalions Tamiliales visées ci-dessous, dans les Lon-. -
ditions dactivité prévues par la législation applicable’ au lieu de-
travail. . 7 )

2% Les prestalions prévaes par le présent. avlicle sont vers(:s au
litre des périodes d'emiplon el des périodes assimilées ; 1 organisme
compéten! tenl comple, dans la mosure ol il est néeessaire, e
lontes les périodes d'emploi ou assimilées accomplies sur le lerri-
toire des deux Elals, '

39 Les enfanls béndliciaives des prestalions prévass au prrdsent
arlicle sont les enfanls & charge du lravailleur, d condition qu'ils -

“aient, en oulre, la qualité denfant légitime, d'enfant nature) recon-

nu, ou denfant adoplé & 1'égard du travaillour ou de: son conjoint.
Toutefois, le paiement de ces prostalions sera limilé a qualre
enfants,

4° Le tanx des allocalions familiales est inclus dans un bartme =
fixé d'un commun accord par les deux Gouvernements. Ledit bardme.
est revisable comple lenu des variations du {aux des allocalions:
familiales dans les deux pays. Celte révision ne peul intervenir.
au'une fois par an. ‘

Article 7.

i.e deoit aux prestalions prévues a 1'arlicle 6 prend fin & l'expi- -
ralion d'un délai de cing ans.

Pour le- allecalaives francais ou marocains occupés dans 1'un
des deux pays 3 la date d'enitrée en vigueur de ia présente conven-
lion, celte date constitue le point de départ du délai prévu &
I'alinéa précédenl.

-~

Article 8.

Les enfants des travailleurs visés au paragraphe 2°, a) de I’arli-
cle 3 qui accompagnent le travaileur i 'occasion de son occupation”
dans l'autre pays, ouvrent dreit aux prestalions familiales prévues
par la législalion du pays d’origine. '

Article g¢.

Les modaiités d'applicalion des articles 6, 7 et & seront fixdes
par arrangemenl adminisiratif. :

%*
% %

CHAP'TRE 1.

2 &
ASSURANCE VIEILLESSE ET ASSURANCE DECES.

\Pensions de survivanis.
Arlicle 10.

1° Pour les travailleurs salariés ou assimilés marocains et
francais qui onl ¢é1é affiliés sucesssivement ou allernalivement dans
les pays contracltants & un ou plusieurs régimes d’assurance vieillesse
ou d'assurance décés (pensions de survivanis) & tilre obligaloire nu
volonlaire, les périndes d'assurance accomplies sous ces régimes.
ou les périodes reconnues équivalentes & des périodes d’assurance
en vertu desdits végimes, sont lotalisées, 3 condition qu’elles ne se

saperposent pas, en vue de Pacquisilion, du maintien ou du recou-
srement du droit i prestations,
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2¢ Lorsgque la législation de 'un des pays contraclants sulior-
donne Veclroi des prestalions ou de cerlains avanlages & la condi-
ticn que les périodes dassurance aient ¢é accomplies dans une pro-
fession soumise & un régime spécial ne sonl  lolalisées, pour
Vadwinistiation an béndlice de ces prestalions ou avanlages, que
les périedes diassuranee accompliss ou reconnues dquivalentes, sous
le végimé spéeial correspondant de Uautre pays, ou a défaut, dans
Ia méme profession,

St maleré la totalisation de telles périodes, Uinléressé ne remplil
pas les condilions lui permetlant de bénéficier des prestalions ou
avimtages du régime spécial, les périodes dont il s'agit sonl alors
otalisées en vue de Fadmission au bénéfice des prestations du régime
eéndral, :

Arlicle 1.

Les prestations auxquelles-un assuré peul prélendre de la part
de chacun des organismes inléressés sont liquidées de la manidre
suivanle ; .

1° Chaque institution délermine si Vinléressé réunit les condi-
tiohs requises pour aveir droil aux preslations au regard de sa
législation propre, compte tenu de la totalisation prévue a Parlicle 1o
des pdricdes d'assurance ou des périodes reconmues équivalentes
accomplies en vertu de la législation de V'autre pays. -

2° Si le droit est acquis, 'instilution au regard de laquelle e
droil est cuverl, déterine, pour ordre, le montant des prestalions
auxquelles Vintéressé aurait droit si loules les périodes d'assurance
ou reconnues dquivalenles, folalisées sclon les modalitds prévues
it Parlicle 1o, avaien! été accomplies exclusivement sous la législa.
tion qu'elle applique.

3° Sur la base du monlanl délerminé suivant les modalilds
‘prévues au paragraphe précédent, Uinstitution an regard de laquelle
le droit est ouvert, fixe le monlant dd au prorata de la durée des
seules périodes dassurance ou reconnues équivalenies au regard de Ia
Iégislation qu'elle applique, par rapport i la durée tolale des périodes
d'assurance ou reconnues équivalentes sous les deux législations ;

le montaut ainsi obter constitue la prestation due A U'intéressé par
Uinstitution dont il s’agit.

4° Pour le caleul du montant des prestations, chaque instilulion
ne prendra en considération que les salaives déclarés pour les
périodes d’assurance on reconnues équivalentes en vertu de la 16gis-
lation qu’elle applique.

Article 12,

1° 8i Tintéressé ne remplil pas, & un moment donné, les
condilions exigdes par les deux législations qui lui sont applicables,
mais satisfail aux conditions de 'une d'elle sans qu'il soit néces-
saire de faire appel aux périodes accomplies sous I'autre législalion,
fe montant de la prestation est déterminé en vertu de la. seule
législalion au regard de laquelle le droit est ouvert et compte tenu
des seules périodes accomiplies sous cetle législation.

2% Dans le cas visé au paragraphe précédent, les presialions déja
liguidées sont revisées conformément aux disposilions de V'article :r
lersque les conditions exigées par 'autre législalion sdnt satisfaites,
comple tenu de la fotalisation des périodes visées i .1'article 10,

Article 3.

Si le. montlant de la prestalion a laquelle 1'intéressé peul pré-
lendre, sans applicalion de Varticle 11 pour les seules périodes
" d’assurance et périodes assimilées accomplies en” verlu de la législa-
tion de 'un des deun Elals, est supérieur au tolal des prestations
résultant de T'applicalion des arlicles précédents, il a droil de la
part de institution de cet Etal, & un complément égal a la diffé-
rence. '

: Article 14.

Sous réserve de la disposilion de 1'arlicle 12, 19, les inléressés
qui peuvenl se prévaloir des dispositions du présent chapilre ne
peuvenl prélendre au hénéfice d’une pension en verlu des seules
dispositions de la législation de l'un des deux Etals,

Article 15.

Si la législation de 'un des pays conlraclanis subordonne 1'octro
de cerlains avanlages & des conditions de résidence, celles-ci ne

sonl pas opposables auy ressorfissanls marocaing ou francais, tant
quiils résident dans Pun des deux payvs contraclants,

En ce qui concerne les allocatiogs pour enfanls prévues par Ia
législation Trangaise spéciale aux travaillewrs des mines, elles sont
servies dans les conditions fixées par celle 1égislation.

Article 16, ,

Les dispositions de la présente convention relatives &, Passurance
vivillesse sont applicables, le cas échéant, aux droits des conjoinls
et enfants survivants. .

La pension de veuve est évenluellement répartie, également ct
définitivement, entre les bénéficiaives, dans les condilions, prévues
par le stalut personnel de assurs, )

[
%
* ¥
.CHAPITRE 111, ..
ASSURANGES MALADIE, MATERNITE, DECES.
Article 17, . .

Les travailleurs salarids ou assimilés qui se rendent du Maroc :
en France ou inversemen!, hénéficient, ainsi que leurs ayants droit
résidant xur le territoire du pays du nouveau lieu de travail des pres-
lations de I'assurance maladie de ce pays, pour saulant que :

19 Ils aient &6 reconnus aples au travail & leur dernidre entrée
dans ce pays.

1 B
2° Tls aientl acquis la qualilé d'assuré social aprés leur entrée
sur le terriloire du nouveau. pays de travail. o S

3 TIs remplissent les condilions requises par la législation de
ce pays, comple tenu, le cas échéanl, des périodes d’assurance.ou
équivalentes accomplies au litre de la législation de lautre pays. -

Article 18, T
Les travailleurs salariés ou assimilés qui se rendent du Maroc
en France ou inversement, bénéficient, ainsi que les membres de
lcur famille, des prestations de malernité en France ou-au Maroc,
pour autant que : : '

1° 1ls aient effeclué un travail squmis & Vassurance dans le pays
dans lequel ils oni transféré leur résidence. }

2° Ils remplissent dans ledit pays les condilions requises pour
bénéficier desdites preslations, en 1otalisant si -besoin est, les po- .
riades d'assurance ou les périodes reconnues équivalentes accomplies
dans Fautre pays.

Dans le cas ol, par anplication des disposilions qui précedent le ..
droit serait ouvert dans lus deux-pays, les prestations de Passurance
malernilé seraient supporiées exclusivemenl par Porganisme:; du-

pays-dont relevail I'assuré au jour de 1’accouchement.

- Article g, v

Si, dans. les cas visds aux_arlicles 15 el 18, le-travailleur sala-
rié ou assanilé ne remplit pas les conditions prévues auxdits articles
et lorsque ce travailleur a encore droil & prestations en vertu de'la
législation de I'Etat sur le territoire duquel il élait assuré immédia-
tement avanl, ou qu’il aurait ce droit s’il se trouvait sur ledit ter-
ritoire, il bénéficie des preslations en espices dans le pays ou il
s’est rendu ; ces preslations sont d 14 charge de I'institution de
I’Elat sur le lerritoire duquel le travailleur était assuré immédiate-
ment avant, conformément & la législation dudit Etat.

Article =20,

Les travaiileurs salariés ou assimilés, qui se rendent du Macoc
en France ou inversement, acquiérent ou ouvrent dreit selon le cas,
aux allocations de décts en France ou au Maroc, pour autant que

1° Ils aient effectué un travail soumis & 1'assurance dans le pays
dans lequel ils onl transféré leur résidence,

2° Ils remplissent dans ledil pays les condilions requises pour
bénéficier desdiles presialions, en tolalisant, si besoin est, les pé-

riodes d'assurance ou les périodes reconnues équivalenles, accom-
plies dans I'aulre pays.® )
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Article a1,

12 Un travailleur salarié ou assimilé adimis au bénéfice des pres-
tations en esptces A la charge d’une institulion de 1'un des deux
Elals, qui réside sur le territéire dudit Etat, conserve ce béndfice,
dans des conditions qui seront fixées par larrangement administra-
tif visé & D'arvlicle 23, lorsqu’il transfére sa résidence sur le territoire
de Vautre Elal.

Toulefois, avanl le transfert, le travaitleur deit oblenir 1'auto-
risalion: de l'institution compélente, laquelle tient ddment compie
des motifs de ce transfert.

2° Un travailleur salarié ou assimilé, marocain ou frangais, affi-
1ié' a4 une-institution -de séeurité sociale et résidant dans l'un des
deux pays, hénéficie des preslations en espices lors d’un séjour tem-
poraire elfeclué¢ dans son pays d'origine & D'occasion d'un congé
payé, lorsque sont étal vient & nécessiter ‘des soins médicaux d'ur-
gence, y compris Phospitalisation, sans que la durée du service des
prestations puisse-excéder six mois et sous réserve que l'inslitulion
daffiliation ait donné son accord,

Arlicle ag,

~

Les travailleurs marocains et frangais visés an paragraphe 20 a)

"de Tarlicle 3 de la présenie convention, ainsi que les ayanls droit

.

qui-les accompagnent, bénéficient des prestations des assurances ma-
ladie ot malcrnité pendant la durde de leur séjour dans les pays
oh ils sonl oceupés, :

Arlicle a3.

Les modalilés dapplication du présent.chapitre seront fixées par
arrangement administratif,

*
s * *

CHAPITRE TV,
ASSURANGE INVALIDITE,
‘Article a4.

1° Pour ‘les travailleurs marocains ou francais qui ont été affi-
liés successivement ou alternalivement, dans les deux Etals contrac-
lants, & un ou plusieurs régimes d'assurance invalidilé, les périodes
d’assurance accomplies sous ces régimes, ou les périodes reconnues
équivalenies A des périodes d’assurance en verlu desdits régimes,
sunt lotalisées, .comple {enu des régles posées 4 ‘VParticle 17 ci-des-

- sus; 4 condition qu’elles-ne se superpeserit pas, en ‘vue-de 'acquisi-

tion, du maintien ou du- recouvrement du droit 3 presiations en
espoces ou en nature, :

2° Les prestations en espéces de 1'assurance, invalidité sonl. liqui-

—tées, conformément aux disposilions de-la-1égislation qui était appli-

““cable,

e, & Vintéressé au moment de linterruplion de -travail -suivie
Finvalidilé, et supportées par 1’organisme compélent aux termes de
cette législation. ’

. ; Article 25, )
" 8i, aprds-suspension de-la-pension '@invalidité, 'assuré recouvre
son- droit, Je-service des :prestations est repris 'par l'organisme débi-
teur. de-la:pension primitivement ‘accordée,

8i; ;aprés suppression e la-pension d’invalidité, I'dlat de 1’as-

- suré:justifie :P'octréi d'une nouvelle ‘pension d’invalidité, celte der-

nitre pension. est (liquidée suivant les rdgles posées A 1'ailicle pré-
eédent, - :

Article- 26,
La pension d’invalidilé est transfermée

] s le cas échéani en pen-
sno‘n‘de_ vieillesse, . dans les condilions vprévues .par ta Iégislation en
verlu de laquelle elle-a-été atiribude-:-il est-fait applieation, -le cas
échéant, des dispositions- du chapitre U ci-dessus.

. Atticle a7, | .

) Si la législalion de I'un des pays coniractanls subordonne 1'oc-
troi des pensions invalidité a des conditions de résidence, celles-ci
ne sorif pas opposables aux ressorlissants marocaing ou francais, tant
qu’ils résident dans 1'un des deux pays coptractants,

s
.

-

e,

CHAPITRE V.
ACCIDENTS DU TRAVAIL ET MALABIES PROFESSIONNELLES.

Arlicle 28, ] »

Ne sont pas opposables aux ressortissanls de 'une des parlies
contractanles les dispositions contenues dans les législations de
Tautre partie concernant les accidents du travail et les maladies pro- -
fessionnelles qui restreignent les droits des élrangers ou opposent &
ceux-ci des échéances en raison du lieu de résidence. s
Les majorations ou allocations accordées en supplément ou en .

remplacement de rentes d’accidents du travail en verlu des législa-

lions applicables dans chacun des deux pays conlractants soni main-
tenues aux personnes visées & Valinéa précédent quel que soit.le
licu de la nouvelle résidence, ' R

\

Article 2q. B )

1° Toul travailleur salarié ou assimilé “viclime d'un. accident du
travail (ou maladie professionnelle) au Maroc ou en France et qui::
Iransfére sa résidende sur le territoire de l'aulre pays, bénéficie;
la charge de Vinstitulion d’affilialion, des prestalions en nature:

2¢ Le travailleur ,ﬂoil, avant de transférer sa résidence, obtenir "
Vaulorisation de -Vinstitulion d’affiliation, laguelle -lient ;dﬁmng&ri :
comple des molifs. de-ce-transfert. S T

39 Les prestations en nalure prévues au paragraphe r° sont ser-.
vies par Pinstilulion du lieu de la nouvelle résidence, dans des con-:
dilions & délerminer par arrangement administratif, =

4° Dans le cas visé au paragraphe 1° du présc\lil article Toctroi
des prothéses, du grand “appateillage el d’autres preslations en na-
ture d'une grande importance est.subordonné, sauf en cas d’urgence
absolue, d 1a condition que - 1Vinstitulion daffiliation en donne l’au
lorisalion, ‘ ' 0

5" Les preslalions en nalure servies dans le cas visé au para- ..
graphe 1° du présent article fonl 1'objet d'un rembourgsement .aux
institulions qui les onl servies par linstitution d’affiliation, selon
des modalités qui seront”déterminées par arrangement administr
tif, r O

6” Les dispositions des paragraphes 12, 3° el 5° ci-dessus ne-sont-
pas applicables aux victimes en France d'un accident du travail .
agricole qui transférent leur résidence au Maroc. Dans ce cas, le’
service des. preslalions en nature est éffectué directemeni par emn-
ployeur responsable ou 1'assureur substitué. - T

Arlicle 3o. .

Toul travailleur salarié ou assimilé victime d’un accident du
travail (ou maladie professionnelle) qui transfére sa résidence sur le

territoire de I'autre pays continue 3 bénéficier, a la charge de ladite’

institulion, des.presiations-en- espéces prévues: par la-1égislation de"
ladite -institution, ‘ T :

; Article 31.

Pour apprécier le-degré d’incapacité permanente résultant d'un .
accident du travail ou d’une maladie professionnelle an Tegard de:-
la législation marocaine ou francaise les-accidénts du travail-ou mila-
‘dies professionnelles survenus. antérieurémerit, ‘sous la:égislation - de
I'auire Etat, Sont pris en considération comme s'ils -étaient survenus
sous la législation du premier Etat, o

. Article 32. : '
En cas d’acciden! du -travail suivi de mort, 1a rente due aa con-
joint survivant est, éventuellement, répartie également et définitive-

ment entre les bénéficiaires, dans les conditions prévues par le sta-
tut personne] de la viclime.

Article 33.

L'accident survenu en cours de voyage aux travailleurs munis
d’un contrat de travail qui se rendent du Maroc en France ou ‘inver-
sement, pour rejoindre leur lieu de travail ou leur pays d’erigine
ouvreni droit aux prestations visées par fe présent chapitre dans les
conditions délermindes par la législalion du contrat dn travail..

Article 34.

Les prestations, en cas de maladie professionnelle susceptible
d'¢re réparée en vertu de la législation des deux Etats contractants,
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ne sont accordées qu'au litre de la législation de I’Elat sur le ter-
ritoire duque]l 'emploi susceplible de provoquer une maladie pro-
fessionnelle de cette nature a été exercé en dernier lieu el sous ré-

serve que lintéressé remplisse les conditions prévues par cetle Iégis-
lation,

Article 35.

‘Lorsque, en cas d’aggravalion d'une maladie professionnelle,
un travailleur qui a bénéficié ou qui hénéficie d'une réparation
.bour une maladie professionnelle ¢n vertu de la législation de 1'un
des Elals contractants fait valoir les droits i preslations en vertu

de la législation de l'aulre Etal, les rigles suivanles sont applica-
bles- : : -

a) Si le lm\mllv.ur n'a pas exercé sur le lerritoire de ce dernier
Etat un emploi susceplible de provoquer la maladie pmfessl(mm,lk
ou de Yaggraver, I'instilution @’affiliation du premier Etal resle
tenuve de servir les prestalions en vertu de sa propre législation,
cample tenu de 1'aggravalion.

b) Si le travailleur a exercé sur le territoire de ‘ce dernier Efat
un tel emploi, I'inslitulion d’affiliation du premier Elat reste tenue
de servir les prestations en verlu de sa propre législation, complL
non tenu -de I'aggravation ; l'institution d'affilialion de l'aulre Etal
actroie au travailleur le supplement dont le moniant est délerminé
selon: Ta législation de ce second Etal qui est égal & la diffévence
enlre le moniant de Ia prestation due aprés 'aggravation el le mon-
lant de la prestation due au titre de la ncgnlﬂh()n du premier
Etat avant I’ aggr vation,

*
* ¥

TITRE Iil.

Dispositions diverses.
CHAPITRE PREMIER.
REGLEMENTS FINANGIERS RATTACHES A DES OPRRATIONS
DE SECURITE SOCIALE OU DE PREVOYANGE SOGIALE.
. . Arlicle 36. -
Nonobstant les dispesitions des arlicles 1% el » ci- -dessus, « 1'en-
« semble des réglements financiers rattachés i des opéralions de
« sécurilé sociale ou de nrévoyance sociale, et nolamment au titre
"« _de Vassurance volontaire et des régimes de relrailes complémen-

« laires aura lieu dans les condmons prévues par le ple~mt cha-
« pilre.

Article 3,

Des organismes centralisateurs, désignés respectivement par « les
« aulorités compétenies de chaque pays sont chargés d’effectuer les
« opemllom de Jpaiement et de transfert: pour les: orgalmmes fran-
- gais- et ‘marocains de sécurilé sociale; au- pmﬁt de personnes ou
“«*instilulions  établies dans 1'autre pays, -en. applicilion, soit des
«législations mlemes de Sécurilé sociale de chacun des pays soit
w:de Ta’ precente ‘convention.

o i Ces orgamsmes cenlralisateurs sont o"alement chal gds d’effec-
« tuer les ‘opérations -de paiement et de transfert, au profit ou pour
«l¢ ‘compte, soit &’ mslltullons gérant des régimes de. retraites com-

« p]emenlau’cs ou’ facullallfs francais ou marocam: soit des héné-

a ﬁuanrea desdlts régnnes. » "

Article 38.°

Leb d1=pn<1tlon~ relatives, aux transferts des sommes dues de
part et d’autre et visées aux articles 36 et 37, el nolammenl aux
colisalions de rachal ou arriérés au Litre de l'assurance vieillesse
font Tobjet d’un protocole spécial annexé d la présente convention.

- *
* %

CHAPITRE T11.
DISPOSITIONS FINALES,
Article 3g.

Sont considérés, dans chacun des FElais contractanls comme
aulorités adminislralives compélentes, ay sens de la présente con-
vention, les ministres ou toule aulre personne déléguée par eux,

qui onl, chacun en ce qui le concerne, les 1é

énumdérés i 1'ar-
ticle 2 dans leurs altributions,

lllGS

Article jo.
Les autorilés compétentes
1° Prennent lous m‘mngumunla administratifs el lechuiques nd-
cessaires 3 Papplication de la presente convenlion,

2* Désignent les organismes de chacun des deux Elals qui ~cmnt
habilités & wrwspundrc directement entre eux.

3° Se communiquent toules informalions concernant les me-
sures prizes pour application de la présente convention. ’

4° Se communiquenl dés que possible, loules nnform.llmm con-
cernant les modifications survenues dans la Iégislation ou la - ‘régle-
menlation . de leur Elal, susceplibles d'alfecter Tapplicalivn de la
présente convention. : . . :

5 Reéglenl, d’un commun accord, les modalités de controle
médical el admmhhahf, ainst que les procédures d’expertise neéces-
saires a4 I'application de la présenie convenlion et des le"hlallons de’
séeurilé sociale des deux Klats,

Article 4r. . . .

l’mn‘ appl.(‘allon de la présente cmwutlmn el des législat: ons

de sécurilé sociale de V'autre Etat, les aulorilés compélentes et les

organismes de Séeurilé sociale des deux parties- conlraclantes-se pré-

teront leurs hons offices comme s'il s agis::ml de leur propre législa-
tion de séeurilé sociale,

Article 4o.

19 Le Dbénéfice des exemplions de droits d’ enregistrement, - de
grelfe, de timbre el de taxes consulaires pw\uca par -la nghlallonﬂ_
de ]un des Etats conlraclants pour les pidces & preduire. aux admis.
nistrations ou aux organismes compélents de cet Etal esl étendu .
aux pitcees correspondantes ¥ produire pour Iap])llcatmu de la pré-
senle convention aux adminisiralions ou-aux organismes com]m-
tents de l'aulre Etat, , -

2° Tous actes, documents et pidces qmlconqum B produne pour
Pexéculion de la présente convention sont dispensés du visa de lé-
galisation des autorilés diplomatiques ‘et consnlane ' :

Artlcle 43.

Les actes, documents ou piéces quelconques-adressés pour 1’ap-
plication de la présente convention par les bénéficiaires de cette con-
vention aux’ organismes, autorilés et juridictions compéientes en
malitre de sécurité sociale au Maroc ou en France, seront valable-
ment rédigés dans la langue officielle de 'un ou de V'auire Etat.

) Axlxcle 44

Les demandes et reumr: qul devwlent lre mhodmh (hm' ;
délai- déterming auprés”d’une- autorité- ou d’'un organnme dun d s
Etats coniraclanls Lompclent: pour recevoir ces demandes et recours
en malitre de sécurité sociale sonl. considérés comme. recevable:;
s'ils sont ]ncsenlés dans_le ‘mdme délai auprés d’une”aulorité ow
d’un organisme’ correspondant-de V’aulre Etal. Dans ce“cas, cette
dernitre’ autorilé ou ce dernier organisme devra transmettre sans
relard les demandes et recours A 1'autorité ou ]«’organisme com-
pélent.

Les autorités Lompélenles de chaque Etal devronl désigner les
autoriiés et. organismes hahlhlm U recevoir valablemen@_ les de-
mandes et recours,

“Aéﬁcle 45.
11 n'est pas dérogé aux regles prévues par les reglmu visés A
I'article 2 pour les conditions de la participation des assurés aux

¢lections auxquelles donne lieu le fonctionnement de la Sécurité so-
ciale.

Article 46.

Les forrnalités que les dispositions légales ou ren]emunlmres de
I'un des Efals coniractanis pourraient prévoir pour le service, en
dehors de son territoire, des prestations dispensées par les orga-
nismes compélents de ce payvs s’appliqueront également dans les
mémes conditions qu’aux nationaux, aux personnes admises au hé-
néfice de ces preslalions en vertu de la présenle convention.
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Arlicle 4%.
1° Teutes les difficultés relatives & l'application de la présente
convention seront réglées d'un connnun accord par les autorités
administratives compétenles des Etals conlraclants.
3° Au cas ou il n’aurait pas ét¢ possible d’arriver par celle voie
A une solution, le différend devra dre réglé suivant une procédure
d’arbitrage organisée par un arrangemeni A intervenir entre les
deux Gouvernements,
Artlicle 48.

1° La présente convention n’ouvre aucun droit au paiement de
prestations pour une période antérieure A la date de son enlrée en
vigueur, . :
2° Toute période d’assurance -ou période assimilée, accomplie en
vertu de la législation de 1'un des Etats avant la date d’entrée en
.vigueur de la présente convention est prise en considération pour la
détermination du droit aux prestations s’ouvrant conformément aux
dispositions de 1a présenle convention. »

3° Sous réserve des dispositions du paragraphe 1° du présent
article, une - prestalion est due en vertu de la présente convenlion
méme si elle se rapporte & un événement antérieur A la date de son
enlrée en vigueur. A cet effet, toute prestation qui n’a pas été liqui-
- dée ou qui a été suspendue A cause de la nationalité de 1'iniéressé
-ou en raison de sa résidenice sur le territoire de l'un des deux
Etats, sera, & la- demande-de I'intéressé, liquidée ou rétablie 3 partir
de 1'enirde en vigueur de la 'présente convention, sous réserve que
les droits antérieurement liquidés n’aient pas donné lieu A un rigle-
ment en capital. "

4° Les drojts des intéressés ayant oblenu, antérieurement 2
Yentrée en vigueur de la présente convention, la liquidation d’une
. pension -ou rente, pourront étre revisés A leur. demande. ‘La révision
.. attra pour effet d’accoider aux bénéficiaires, A partir de 1'entrée en
" vigueur de la présente convention, les mémes droils que si la con-
~ vention avait 6t¢ en vigueur au moment de la liquidation. La de-

-t . 0 » - \‘
" .mande de révision doit.8lre introduite dans un délai de deux ans; &

‘compler de 'entrée en. vigueur de la présente convention.

5% quant. au droil résultant de 1’application des paragraphes
3 et 4 du présent arlicle, les disposilions prévues par les législations
dus ‘deux Elats en oe qui concerne la déchéance et la prescription
des droits ne sont pas opposables aux intéressés si la demande visée
aux paragraphes 3 et 4 du présent arlicle est présentée dans un
délai de deux.ans d.compter de I'entrée’en vigueur. de la présente
convention. 8i la demande est présenide aprds 1'expiration de ce
dslai, Je droit aux presiations qui n’est pas frappé de déchéance ou

_qui n’est pas prescrit est acquis A parlir de la date de la demande

4 moins que ‘des dispositions plus favorables de la législation d’un
des deux Elals ne soient applicables.

AT ...~ Arlicle 4g. .

. .. Le Gouvernement.de chacune dés parlies contractantes nolifiera
.47 lautre I'accomplissement. des procédures - constitutionnelles
- Teguises en. ce.qui le concerne pour entrée en vigueur de la. pré-
““-sente -convention. Celle-ci prendra effet du premier jour du deu-
: Xitme mois qui-suivra la date de la derniére de ces nolifications.

.. Article 5o.

1° La présenie convenlion est conclue pour une durée de cing

-ans 3 partir de la dale de son entrée en vigueur et sera renouvelée
-tacitement, sauf dénonciation qui devra étre notifiée six mois avant
Texpiration' du terme.

2% En cas de dénonciation de la convention. les stipulations de
la présente convention et des arrangements -wWminisiratifs visés a
I'article 4o resteront applicables aux droils acquis nonobstant les
dispositions restriclives que les régimes intér esie prévoiraient pour
les cas de résidenc: A I'étranger.

Fait & Rabat, le neuf juillet mille neuf cent soixanle-cing, en
double exemplaire.

Pour le Gouvernement
du Royeaume du Maroc,

Pour le Gouvernement
de la République francaise,

ABpELHAFID BoUTALEB,
: Ministre du travail
el des affaires sociales.

RoserT GILLET,
Ambassadeur de France au Maroc.

ANNEXE |.

——

Protocole n° 1 relatif & 'octrol de 1'allocation aux vieux travailleurs
salariés de la lédislation frangalse aux ressortissants marocains.

Le Gouversement pu RoyauMe pu Maroc,

ET
Lt GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE FRANGAISE,
Considérant que la législation francaise de séeurité sociale Téserve

aux nalionaux francais le bénéfice de 1'allocalion aux vieux travail-
leurs salariés, en raisun de son caractére non contributif,

Considérant qu’il est désirable que les. travailleurs salarids de
chacune des parties bénéficient sur le lerritoire de 1’aulre d’une dga-

.

lité de trailement avec les nationaux en malidre de sécurité sociale,

Conviennent d’appliquer les dispositions suivantes :-

Arlicle premier. .

L’allocation aux vieux travailleurs salariés sera accordée aux vieux
travailleurs - salariés marocains, résidant en France 2 la date de:la
liquidation de I'allocalion, dans les mémes conditions qu'aux- vieux

travailleurs salariés francais.

Arlicle s.

Le Gouvernemenl de chacune des parties contraclanies notifiera

A I'autre I'accomplissement des. probédures constitutionnelles requises

en ce qui le concerne pour 'entrée-en vigueur du présent protocole,

*Celui-ci prendra effet le- premier jour .du deuxitme
la date de la dernidre de ces notifications.

Article 3.

mois qui - suivra -

- Le présent protocole est conclu pour une durée de cinq ans. } -

parlir de la date de son enirée en vigueur et .sera renouvelé lacite-
ment, sauf dénonciation
piration ‘du terme.

En cas de dénonciation,
resterorit applicables aux droils acquis, nonobstant Jes dispositions
reslrictives que -les régimes inidressés prévoiraient pour les.cas de

-

résidence d 1'étranger d’un assuré.

-Fait A Rabat, le neuf juillet mille neuf cent soixante-ciﬁq, en

double exemplaire.

Pour 1z Gouvernement
- du Royaume.du Maroc,
AsperHAFID BouTALEB,
.. .Ministre-du . travail
el des affaires sociales.

Pour le Gouvernement

- - Roeerr Gurer, . -
-Ambassadeur-de France au'.:'Malrbb

.. ANNEXE I

Protocole n° 2 relatif aﬁ:r’egl’me d’assurances sociales des étudiants,
Le GouveERNEMENT DU RoYAUME pu Maroc,
ET

LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE,

Désireux de coopérer dans le domaine -culturel et d’assurer dans
le domaine sacial la proteclion des ressortissants de chacun des Etlils

- poursuivant leurs études sur le territoire de Vautre, onl décidé

d’adopter les mesures suivanies :

Article premier.

Le régime francais d’assurances sociales des ¢ludianis institué au
titre premier du livre VI du code de la sécurilé sociale, est applicable
.dans les mémes conditions qu'aux éludidnts frangais, aux étudiants
marocains qui poursuivent leurs études en France el ne sonl dans
ce pays ni assurés sociaux ni ayants droit d'un assuré social,

de ‘la République frangaise; -~

qui devra élre nolifiée six mois avant I'ex-

les stipulations du pr.ésentﬂ ‘protocole“’
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Arlicle a.

Le Gouvernement marocain s'engage a assurer 1'égalilé de trai-
ltement: en matitre -de sécurité sociale enire les édtudiants francais
et marocains sur le territoire du Maroc.

Arlicle 3.
Le Gouvernement de chacune des parties conlractantes notifiera
d Tautre l'accomplissement des procédures constitutionnelles requi-
ses en ce qui le concerne pour l'eniréde en vigueur .du présent
plolowle. Celui-ci prendra effet le: premier jour du deuxidme mois
qui suivra la (lalq, de la derniére de ces nolificalions.

- Alllcle 4.

" Le plusent plolnwle (.bt conclu pour ane duru. de cmq ans A
partir. de la date de son enirée-en vigueur-et sera renouvelé tacite-
ment, sauf: dénonciation qui devra dtre- noltifiée six mois awant I'ex-
piration du terme.

“En casvde dénonciation, les stipulations du- présent prolocole
. Yesteront. applicablesl aux . droits .acquis,

Fait & Rahat le neuf juillet, mllle neuf cent. bon\anlc-unq, en
duuble exemplaue. : . ,

Pour le Gouvernemenl
de la République frangaise,

Ropert GILLET,
Ambassadeunr de France au Maroc.

Pour le Gouvernement
du Royaume du Maroc,

ApprLnarip BoutaLes,
- Ministre du travail
™ .et des affuires sociales.

| 3 ANNEXE- 1l

[SN—

Pmtocole no 3 relatif aux réglements ﬁnanclers rattachés
. d.des: opérations de. seourlte soolale: ou: de prévoya.nce «sooinle.

Les Gouvernements marvocain et -francais ayanl reconnu légi-
time le désir des ressorlissants frangais résidant au Maroc d’ ndhuu:r
©aux régimes “« d’assurance vicillesse » institués par la législalion
Iran('an(, _conviennent- de - conjuguer davantage leur action en vue
de. faciliter, cet effort-de prévoyance, Dans le souci de le rendre
ompallble avee. le mainlien de lu;ulhlne financier des réglements
extérieurs du Maroc; compte ienu toulefois de lous les transferls
resultant de V'application de la convenlion de sécurité sociale, les

operahon: (le transfert . pouumenl élre élalées dans le temps. A cet
» eﬁet : - ; .

Article” premier.

'Les entreprises et-les- ressorlissants frangals résidant.- au - Maroc
a";]a;fda"lede -1 .bxgnalure de-la- pl.éaente convenlion n’avaient
ait-de: 'wlementatmn marocaine- des- changes, la pos-
blhte ‘de transférer en France le moulant des sommes dues aux
“svtxtuhons francaises ‘de retraites pour. la “vieillesse,

‘titre’ de COll\athHS de: rachat soit & litre. de-cotisations courantes.

Le méme droit- sera recounu aux. ressorlissants: francals qui
auront qultle “le- Maroc depuxs moins de ‘six mois et & ceux qui,
ayant “quitté.. ce: pays depuis plus de six mois, n’auraient pas
demande 2 bénéficier des facilités de lransiert- prcvues en cas de
1 ',7déﬁm ~ou_ayant -présenté un dossier A éette fin, o’au-

. ”"t"pas obtenu dautoneahon alleignant le planfond de. 35 000
dirhams. :

Article 2.

Le: monlant total des transferls effectués par 1'organisme visé
& Y'article 3 ci-dessous tant au titre des opéralions de rachat ct arriérés
... que des cotisalions couranies, ne pourra, au cours d’un irimestre,
; depasser 8o 9% des transferts résullant de l'application de Ia cofiven-
‘tion de sécurité sociale enregistrée au cours du trimestre précédent,
. de I‘rance sur le Maroc.
> Article 3.

v, Les intéressés seronl habilités 3 effectuer les versemenls corres-
"~ pondants en dirhams. Un organisme spécialisé sera chargé de rece-
voir:ces foncs dans la limite du plafond indiqué a 'article précédent

7 suonf aulo-
_-risés-& lransiérer en France les soinmes dues A ces orgumsmus soil -

et de réaliser les lransferls av hénéfice des institutions’ frangaises de
rélraile (dont les listes lui setont communiquées en temps ulile par
le canal de I'ambassade de France), La désignation de cet organisme®
ainsi que les modalités d’application du présent arlicle seront déter-
minces dans Ics quinze jours qui suivronl la signature de ce prolocole..

\

Fait & Rabal, le neul j\ll“l.l mille neuf cent ~on\anlc-uuq, en
double L\cmnlane

Pour le Gouvernement
du Roysume du Maroc,
AppELHAFID BoUTALEB,
Ministre du travail .
el des affoires sociales.”

Pour le Gouvernementl
de la République frangaise;

Rosert GILLET, _
Ambassadeur de France au Muruc.'--

Décret royal n° 097-66 du 7 rejeb 1386 (22 octobre 1966)’ portant “ :
ratification d’une’ convention adoptée par la° conferanue !ntema--
tionale du travail. S

LOUANGE A DIEU SEUL- ! . : L
Nous, Amir Al Mouminine, Roi‘du Maroc
(Seean de Sa Majesté Hassan I1)

Vu le décret royal n® 136-G5 du 5

safar 1385 (7 juin (1963) pro-
clamant I’élal. d’exceplion ; - -

DEGRETONS

AnTICLE PREMIER. ~— Est ralifiée la convention n® 103 concernant
I'abolition-du iravail forcé (1957) adoptée par la conférence inter-
nalionale du travail, donl le- texie cst annexé aw puaull dLCle m)al

Arr. 2. — Le ministre du travail et des al‘f'ures socialés est
chargé de Dexécution du pré%nt décret royal qm ~e1a puhhc au .
Bullctin officiel, :

Fait & -Rabal, le 7 rejeb 138G (w ocl‘qbl‘é 1966).

L
% k-

Convention concernant-1'abolition du trayail fercd, - --

La conférence général de 1'Organisation inlernalionale du tra-
vail, :

Convoquée -3 Genéve par ]L'cmpseil ‘d'adhminjstration -du- Bu
Teau. interuational du ll‘a\all el sy éln’l}l}llfé}n)i_e’le}') 'u'in‘{xgﬁ'; ’
sa qnar mhem(, sesqwn : ’ iy

Aplbs avoir, (,\ammc, ]d quutmn (lu lravall foue qm con
le qualriome poml A Por dre du jour. de !a session’”

;. - B
" Aprés avoir’ pris noh. des dlapo:ntmm de la. umw.nlmu sur fe
travail forcé, 1930 ;

b

Aprés avoir noté que la’ cnmenllon de 1926 relalive A lt.:c]d\a"e‘_
prévoil que des mesures utiles doivent ¢élre prises pour éviler que E
le lravail forcé. ou . obligatoire n’anéne des conditions analogues A
Pesclavage el que la.convention. supplémentaire de 1956 relative A~

- I'abolilion de 'esclavage, de-la traile.des esclaves et dos. mhlllulmnb_'
“el pratiques analogues A 1'esclavage vise 2 oblenir l'abolition com-",.
pléte de la servilude pour deftes et du servage ; .

Aprés avoir nolé que la convenlion sur.la protection du-salaire,
1949, énonce que le salaire sera payé A inlervalles réguliers et inter-
dit les modes de paiement qui prnent le travailleur de- loute possi-
bilité réelle de quitter son emploi ;

Aprés avoir décidé d’adopter d’aulres propositions relalives 2
I’abolition de cerlaines formes de iravail forcé ou obligaloire consti-
tuant une violalion «des droils de I'homme, tels qu’ils sont visés par
Ia Charte des.Nalions unies et énoncés dans la -déclaration - univer-
selle des droits de 1'homme ;

Aprés avoir décidé que ces propositions prendraient la forme

d'une convenlion internationale,
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adople, ce vingl-cinquitme jour de juin mil neuf cent cinquante-sept,
Ia convention ci-aprés, qui sera dénommée Convention sur Faboli-
-lion du travail forcé, 1937 ;

Article premier,

Tout membre de l(_)rgmis‘nliuu internationale du travail qui
ratifie la [nuwulu convention s’engage & supprimer le travail foreé
ou obligatoire el & n’y recourir sous aucune forme :

a) En lant que mesure de coercition ou d'éducalion polilique
ou en lanl gue sanclivn & Pégard de personnes qui onl ou expri-
ment certaines opinions politiques ou manifestenl leur opposition
idéulorriquu h l‘ur(lru politique, sociale ou économique élabli

b) En lant qm. méthode de mobilisalion et d’ulilisation de Ia
nmm d'aeuvre & des fins de développement éeconomique

‘¢)- En-tanl que mesure de discipline du lravail ;

o) En tanl (ue punilion pour avoir p.n-lxupu i des grives ;

¢) LEn lanl que mesure de dlsi.mmnahou raciale,
hmnle ou u,h"u,use.

saciale, na-

;\1 ticle 2.

Tout mcmbxe de 1'Organisation mlunahmmk du travail qui
ralifie la présenle convenlion s’engage i pwmlre des mesures effi-
waces en vue de Pabolition innmédiale et mm])li-l(. du travail forcé
ou obligatoire, lel qu'il est déeril & Parlicle premier de la présenle
convenhion,

Article 3,
Les ratifications formelles de la présente convention seront com-
muniquées au direcleur géndral du Bureau inlernational du travail
el par lui enregisteées,
o Article 4.

1° L.l pl‘éaenle convention ne liera que les membres de 101 gani-
sation internationale du travail dont la raiification aura 66 enregis-
ée par le. directeur. général.

2° Elle entrera en vigueur douze mois apres que les ralificalions
de deux membres auront éié enregistrées par le directeur général.

"3° Par la suile, celle convenlion entrera en vigueur pour chaque
membre douze mois aprés la dale ou sa mllﬁmhon aura été enre-
gistrée. ’

Article 5.
1° Tout membre ayant ralifi¢é la présenle convention peut la
dénoncer i lc‘q)nallon d'une ‘péricde de dix années aprés la date
de la mise ‘en’ vigueur initiale de la convention, par un acle com-
_muniqué au directeur général du Bureau mlernallonal du travail et

par lui enregisirvé, La denoncml.on ne plendla elT(,l qu ‘une année
‘ﬂpl(.i (nou (,le -enregisirée. Coes

! oul m(_mbre ayant 1allﬁe ]a pleaenle (omentlon (]lll, dans

_ une anniée aprés l(.):plratmn de la p(_node de dix années

menllounec au’ p'll‘d"l aphe- précédent, ne fera; ‘pas usage de la faculté
e’ dumncnallon prévue -par le- prexent alhcle ‘sera lié pour une

nouvelle pcuode de_dix ‘années . et, -par. 1 la aune pourra dénoncer
- la‘préstnie convenlion i lexp!mlmn de’ chdque période de dix
amu.e: dans le: Londlllous pxu'ue~ au pu,aenl dlllC]c

Al'llclt. 6.

P £ Le dlrecleur général du Bmeau mlernalloual du travail noti-
- fiera A tous: les membres de l'Olgamsauon internationale du travail
lenregxslrement de toutes les ratifications el dénoncialions qui lui

: '~eront ‘communiquées par les membres de - Porganisation.

2° En notifiant aux membres de longamcallon Venregistrement

de la- deuxitme atification qui lui auta été communiquée, le direc-
teur général appellera-I’attention des membres de I'organisation sur
la date & laquelle la présente convention enlrera en vigueur,

Article 7,

Le duecleur général du Bureau international du travail com-
muniquera an secrélaire général des Nalions unies, aux fins d’enre-
glstrement conformément 2 I'arlicle 102 de la Charle des Nations
unies, des renseignenents complets au sujet de toutes ratifications

et de lous actes de dénonciation qu’il aura enregistrés conformément
aux arlicles précédents.

Article 8.

Chaque fois quil le jugera nécessairve, le conseil d'administra- -
tion du Burcau inlernalional du iravail présentera d la conférence .
géndrale un rapport sur 'applicalion de la présente convenlion eg
examinera s'il y a lieu d'inscrive & Vordre du jour de la conférence -
la question de sa révision lolale ou parlielle. .

h Arlicle g, _
1° Au cas ot Ja conférence adopterait une nouvelle convention -
porlant révision lotale ou particlle de la présente convenlion, et 31
nwins que la nouvelle comenllon ne dispose autrement :

a) La ralification par un membre de la nouvelle wnvulhou :f
porfant révision enlrainerail de plein droil, nonobstant I'article 5
ci-dessus, dénoncialion immddiale de la pnesum- convenlion, - sous .
réserve que la nuuu,lh, convention portant révision svil cnlrLe en. -
vigueur ; s

-b) A parlir de Ia date de Pentrée en vigueur de la nouvelle con--
venlion portant révision, la présente ‘convention cesser u! d utre ou-f
verle & la ralification’ des membres,

2% La plc-enlu convention demeurerait en luul cas en vigueuy ~
dans sa forme ¢l leneur pour les membres qui Pauraient ralifice el
(jui ne ralificraient pas la convenlion - portant révision.

Arlicle 10,

Les versions frangaise el anglaise du texle de ld présente Lon-
venlion font également foi. A

Le texte qui précede est le lexle lulhu:hquu de la convenllou )
dament adoplée par la conférence générale de 1I'Organisation inter-

nalionale du travail dans sa quaranlidme session, qui s’est temu,
Gendve el qui a é1¢ déclarée close le 27 juin 1g57.

En foi de quoi ont appos¢ leurs ~1gnalm’c.~, ce qualmu’ué’ jo
de juillel 1957, .

Le présidenl de la conférence;
IL\ROLD Hovrr.

Le dm.t,leur gumral B
du Bureau inlernalional du travdil;

Davip A. Morsk.

Décret royal n° 312-66 du 7 re]eb 1386 (22 outobre 1988) complétant
le décret royal ne; 499-65 du 17 chaabane 1386 (11 décambre 1985)

& Vienne le 10 juniet 1964,

LOUANGE A DIEU SEUL !
Nous, Amir Al Mouminine, Roi du Maroc
(.Sccau de Sa Majesté Hassan i)

Vu le’ ducrelﬁ Toyal n°' 136 6;) du 7 safar 1385 (7 jufn 1965) :pro
clamanl I'dtal d’exception ;.

Vu le’ décret royal n® Agg -65 du 17 chnahann 1385 (11 décembre
1965 ) purlanl ralification des actes de I'Union postale unive rselle

signés & Vienne le 10 juillel 1964,
DECRETONS
AnTicLe pPREMIER. — Larticle premier du décret royal n° 499-63

du 15 chaabane 1385 (11 décembre 1g63) susvisé est complété ainsi
qu'il suit

« 4° Le prolocole final du réglement général de 1'Union postale
unnelaulic »

(Le resle demeure sans changemenl.) .

ART. 2. — Le ministre des pustes, des élégraphes el des télé-
phones el le ministre des affaires élrangéres sont chargés, chacun
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en ce qui le concerne, de Pexéeution du présent déerel roval qui
sera publi¢ an Bullelin officiel.

Fail @ Rabal, le ¥ rejeb 1384 (22 aclabre 1961 ).

Décret royal n° 313-686 du 7 rejeb 1386 (22 ociobre 1956) poriant
approbation de certains actes de I'Union postale universelle signis
A Yienne le 10 juillet 1863.
LOUANGE A DIEU SEUL !

Nous, Amir Al Moumime, Roi du Maroc

(Sceau de Sa Majesté Hassan 11}

Vu le déeret royal n® 136-63 du 5 safar

. T 8
clamant I'élal d'exception ;

1385 (7 juin 19633 pro-

Vu la conslitution de ['Union postale universelle, lefle qu'elle
a ¢té ralifide par le déeret royal n® 499-65 du 17 chaabane vi85 (11 dé-
cembre 1g63), nolamment en son arlicle 23,

DECRETONS

ARTICLE PREMIER. — Sonl approuvés les acles ci-aprés signds &
Vienne le 10 juillet 1964 relalifs & 'exéeution du service postal inter-
national et dont les texles sont annexés & Poriginal du présent
décret royal :

1° La convenlion poslale universelle el son protocole final ;

2° Le réglement d'exécution de Ia convention postale univer-
selle ;
.
3° L'arrai-gement concernant les lettres et les boiles avee valeur
déclarée et son protocole final

42 Le réglement d'exéeution de Parrangement mnu,rn.ml les
lc.llu.m et les boites avee valeur déclarée ;

5¢ L'arrangement concernant les colis postaux el son prolocole
final ;

6° Le réglement d'exéculion de Parrangement concernant les
volis postaux el son protocole finatl ; '

7° L’arrangement concernant les mandals de posle el les hons
postaux de voyage ;

) 8¢ Le réglement d’exécution de larrangement concernant les
m.uulal\ de poste et les bons postaux de voyage ;

g" L arranfrunwl concernant les \m.-mull« pestaux ;

r
e 100 Le réglement d° t.\uuhou de larrauﬂemcnl concernant les
virements postaux ;

n°
ment ;

Liarrangement concernant les envois contre rembourse-

12° Le réglement d'exécution de arrangement concernant les
envois conire remboursement ;

13° L’arrangementl concernant les recouvrements ;

Le réglement d'exéculion de l'arrangement concernant les
recouvrements ;

139 Larrangement concernant les abonnements aux journaux el
éerits périodiques

16° Le réglement d'exécution de Darrangement concernant les
abonnements aux journaux et éerits périodiques.

Ant. 2. — Le ministre des postes, des élégraphes et des (6lé-
phones et le ministre des affaires éirangéres sont chargés, chacun en
ce qui Ie concerne, de 'exécution du présent décret royal qui sera
publi¢ au Bullelin officiel.

Fail & Rabal, le 7 rejeb 1386 (22 oclobre 19615).

Dicret royal poriant loi n° 851-65 du 7 rejeb 1386 (22 octobre 1966)

unifiant et riglementant les perceptions et frais de justice en
matidre civile, commsrciale et administrative devant les cours
d'appel e; tribunaux du Royaume.

LOUANGE A DIEU SEUL !

Nens, Amir Al Mowminine, Roi du Maroc

(Scean de Sa Majeslé Hussan 1)

Vu le déeret royal n° 136-63 du 5 safar 1385 ( juin 1963) pro-
clamant Pélat d’exceplion ;

Vu fa loi n® 3-64 du 22 ramadan 1384 (26

janvier
& Punilication des tribunanx,

1963) relative

DECRETUNS CE QUL SUIT

. LIVRE PREMIER.
Taxe judiciaire.

TITRE PREMIER.
Dispositions communes.

CHAPITRE PREMIER.
REGLES GEAERALES.

Anticer rremier. — Toule procédure en quelque malitre que ce
soil, lout acte extrajudiciaire donne liew & la perception, au profil
du Trésor, des taxes ou droils prévus par e présent déeret royal.

Anr. 2. — Par exception & Ja régle posée ci-dessus Ia "x.llmlu
esl acquise de plein droit

4) Aux pitces qui doivent étre produiles

# la Caisse marocaine
retraites,

aux Caisses d’épargne, aux Caisses dlassurance en

cas de déets el, en cas d 'wvuivnl aun ~om,lca de secours muluell(,
approuvées ;

) Aux pitces qui doivent étre produites par les accidentés
_pour Vexéculion de la Mégislation sur les accidents de travail ;

¢} Aux pitces et formalités dont la gratuilé a été prévue par
les accords infernalivnaux nolammenl par les convenlions relalives
aux accidents du travail

des

d) Aux cerliticals de vie, légalisation comprise, déliveés pour

pensions el trailements militaires ;

¢) Aux actes dressés el procédures ouverles en matiére civile i

Ia requéle du ministére public ;

Ji Aux reprises d'instance par la partie qui a oblenu gain de

cause dans le cas ol une dicision d'incompétence .ou d ‘trrecevabi- -
lité aura 61¢ infirmée en appel ;

) Aux reprises d’inslance sur renvoi apres ae:almn H

Iy Aux demandes en validité de saisie-arrél si-le eréancier- L~l"
nanti d’un lilre exéculoire ;

i} Pour la réceplion du serment des avocals, ill!eri)rél/ds,‘ experts
¢l fonclionnaires publics ; ‘

i} Aux requéies aux fins de contrainle par corps prévues par
le dahir n® x-to-303 du 4 ramadan 1330 (20 [évrier 1g6ir) relalif &

exercice de la contrainte par corps en malicre civile ;

k) En géndral, aux acles, pitces et procédures pour lesquels la
araluilé est accordée par des disposilions spéciales.

La gratuité est ¢galement acquise aux expéditions des actes
aux paragraphes ay &) ¢ d) e) i) j) el k.

Art. 3. — 11 ne peul élre rien percu en sus el au-dela de ce
qui esl expressémen!l prévu par la présenie loi.

Les fonclionuaires el les agents des grefles, les interpréles du
cadre des différentes juridiclions, les [onclionnaires et ageals
administralifs délégués par application du dahir du 22 hija 1331
{22 novembre 1913) réglementiant le régimge des actes de somma-

tion, protét, constat ou d’exéculion i dislance ne peuvent rien
recevoir des parlies, au-deld de ce qui esl préva par le présent
texte.
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Les indemmnilés de transporl el le rvecouvremenl des débours
auxquels ont dreit lesdils fonclionnaires, agents, mlupwlu ainsi
que les magistrals sont [)d\(_‘s o\dlm\ununl par la caisse du greffe
au moyen dun mémoire visé pour taxe par le président «]c Ia
juridiction,

Ant. ho — Les experts, interprétes el auives aunilinires de la
Justice qui ne font pas pdl‘lu' des greffes ou de Pinterprétariat des
différenles Jundulmns et qui sont rémunérés au moyen d'alloca-
tions spéciales, n'en louchent pas non plus directement le montant
de la partic débitrice ; ils sont payés a la caisse du grefle de la
juridicticn devant laquelle la procédure est eugavcc au moyen d'un
mémoire visé pour taxe par le magistral si la somme consignée
par les parlics-est suffisante. Si-la provision esl insuffisanle, 11 eslt
déliveé une expédition de Vélat de frais laxé 3 Vintéressé qui peut
le recouvrer dans les condilions prévues par le dahir formant code
de procédure civile. )

Awr. 5. — Quiconque porle une demande en justice, requiert
qu’il soil dressé un acle autre qu'un acle nolarié ou quil soit
fait une notification ou une opération judiciaire, demande la ddéli-
vrance d’une copie ou une traduction ct, d"une manidre générale,
recourlt an grefle d’une juridiction ou d un de ses bureaux pour
une formalité quelconque ou béndficie de ses diligences, doit payer
une laxe dite « laxe judiciaive ».

Celte taxe est exigible davance,
Particle vo. Elle suit les sonmmes
inclusivement el sans fraction.

sauf dans les cas prévus A
et valeurs de dirham en dirham,

Art. 6. — Moyennani le paiement de la taxe judiciaire ef sous
réserve des dispositions du livre 11 de la présente loi, il n'est plus
vien exigé des parties au titre des droils (fnxeglshununl et de
timbre, ni & aucun tilre, pour l'accomplissement des formalités

requises, I'élablissement des actes judiciaires ou exirajudicizires, la.

suile des procédures ou instances,
somme que ces frais puissent

les frais de posle,
s'élever,

Le transport des mandataires de justice el des juges est, toule-
fois, avancé par la parlic requérante.

it quelque

ART. 7. — La laxe judiciaire est percue, pour le uunplu du
service de Venregisirement, par les greffes des juridictions. Si la
partic ne réside pas au sidge de Vagent de perceplion, elle est
adimise & payer la taxe au greffe du tribunal de sa résidence, qui
en délivre quitlance, mais la transmission de la requéle el des
pitces au grefle compélent doil élre effecluée par la partie elle-
méme,

Arr. & — Le service de Denregistrement exerce, concurrement
avec Vinspection des greffes, les présidenis des diverses juridictions,
les magistrats rapporteurs el les juridictions elles-mémes, le con-
trole de la. perceplion - de la laxe judiciaire el des autres droits
exigibles.

Ils st font cmnmumqut_r. a cetl effel, lous registres, dossiers et -

documents classés -aux archives du glveﬁc.
- 1

ArT. ‘9. — Si, par suile d'une lausse application des larifs ou

pour -loute aulre cause, il est dbi au Trésor une somme au lilre

de ia laxe judiciaire, le recouvrement en est poursuivi.comme en
maliére d’enregistrement.

Si l'insuffisance d’une perception est reconnue au cours d'une
instance ou avant qu’'il n’ait été procédé A l'opération ou i Vacle
reqms, la juridiction saisie ou le président, suivant les cas, décide
qu’il sera sursis soil au jugement, soit a l'acte ou & Vopération
-pendant un «délai déterminé A lexpn'ahun duquel, si 'intéressé,
aussitot averli par le greffe, n’a pas versé le complément exigible,
la radiation de I'affaire est ordonnée ou la requéle laissée définiti-
vement sans suile.

Au cas ol la parlie qui requiert la délivrance d'une expédition,
une mise en demeure ou une mesure d'exéeulion resle redevable
d’une somme quelconque aun lilre de la taxe judiciaire, le greffier
doit surseoir a la délivrance de l'expédition demandée ou d Dexé-
cufion -d’acte sollicitée, jusqu'au paiement de la somme dpe.

Si l'auteur d'une produclion en justice reste redevable d'une
sainme quelconque au lilge de la taxe judiciaire, le greffier ne devra
pas se dessaisir des acles ou pitees produils jusqu'au paiement de
la taxe due.

- mandé lamxlanu: judiciaire devant la juridiction d’appel.

L’action en recouvrement de la taxe judiciaire sera prescrile
trois ans aprés la dale de sa liquidation telle qu"ellc ﬁ.gure sur
le regisire spécial de surveillance du receveur de Venregistrement
prévu & larlicle 7o ci-dessous.

L action en recouvrement de la laxe judiciaire dont le paiement
est différé par apphmlmn de 1article 10 ci-dessous sera prescrile
dans un délai de trois ans & compler du jour ot elle est devenue
exigible.

L'aclion en remboursement des sommes inddmenl acquitides -
au litre de la laxe judiciaire sera prescrite deux ans aprés la date
de leur perception,

ARrT. 10, — Dar exceplion 3 la régle pmu, par l'article 6, ne
sont pas exigibles d'avance :

1° La taxe judiciaire due sur les procédures suivies avec le’
bénéfice de Dassislance judiciaire et sur les appels formés par les
personnes qui ont béndficié de DPassislance judiciaire en premitre -
instance, { charge par ces dernitres de justifier qu’elles ont de--
Dans -
le cas ot le bhéndfice de l'assistance judiciaire est retiré au cours. .
de la procédure, vu refusé d Pappelant, la partie redevable de la- -
laxe doil acquitter dans le délai qui Iui est-imparti par le tribu- -
nal, Te juge rapporleur ou le greffier en chef, faute de quoi la radia-.
lion est ordonnée ou la pluw(luxe arrélée.

2¢ La taxe judiciaire dans les cas oft il est impossible d’en
déterminer d’avance le montanl exact, nolamment dans les cas
visés aux articles 16 cl 15 (copies de pitees et traduclions). En ce
as, le paiement est différé jusqu'd ce que’le droit ait é1é liquidé
les copies ou traduclions ne sont délivrées que moyennant pmement
de la laxe, sans préjudice de Vapplication, s’il y a licu, de Var-
ticle 2. A

3% Les droils proportionnels afférents aux ventes publiques
(sauf ce qui est dil a I'alinéa 2 de D'arlicle 5g) et aux séquestres et
aulres administrations judiciaires. Hs sont prélevés d’office sur le
produit de la venie ou des opéralions du séquestre ou de I’admi-
nistraleur el le produit net est s<eul remis aux inléressés. La quit-
tance prévue par larlicle 7 esl joinle au dossier de la vente, du
séquestre ou de 1administralion judiciaire.

4° La laxe judiciaire due pour les actes faits ou les instances
ouverles & la requéle du syndic, liquidateur ou aulre mandataire
de juslicé au cours de la faillile, de la liquidation ou de 1'adminis-
tration judiciaire. Elle est percue sur Laclif réalisé. La quillance
est jointe au dossier de la faillite, de la liquidation ou de ’admi-
nistration judiciaire. La taxe n’est pas percue et tombe en non-
valeur si I'aclif est nul ou irréalisable.

5° La laxe judiciaire due pm;r les actes ou opéralions & effectuer
en verlu -d'une comunission rogaloire, d'une juridiction étrangore, -
si le paicment est garanti par I’Etat requérant. Quani le pa;ement{
a lien, il est aussitdl constaté sur le registre spécial.” Laiqmtlance:
est envoyée a laulorité élrangére requérante. o

§° La laxe judiciaire due par les administrations publiques®
dans les litiges ayant trait A 'application des lois d’impot.

7° La laxe judiciaire due par les services publics dans les ins-
lances suivies en exécution de la législation sur les accidents da -

travail, lorsque 1'Elal est son propre assureur et lorsque . lesdits:

services agissent en lant que npreammnia des divers fonds créés
par cette législation, il en est de méme de la taxe judiciaire due
par les services publics, lorsque 1'Elat est son propre assureur ou
lorsque ces services agissent en tant que représentanls des fonds
susmentionnés dans les instances suivies conire les tiers responsa-
bles des accidents du travail en conformilé des arlicles 171 A 197
inclus du dahir du 25 hija 1345 (25 juin 1927) relatif 4 la répara-
tion des accidenls du travail.

8¢ La taxe judiciaire el les provisions d'expertise dues dans les
insfances suivies en application de la législation sur l'expropria-
lion pour cause d’ulililé publique. Celle taxe est calculée sur le
montant de 'indemnilé ou du supplément ¢'indemnité définili-
vemen! alloué 3 l'exproprié. En appel la laxe est due sur le mon-
tant représentant la différence enlre 'indemnilé fixée par les pre-
miers juges et celle qu'il est -demandé a la cour de fixer.
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g° La h\e judiciaire due -par la Caisse nalionale de sécurilé

sociale dans les liliges ayanl Lrait A application de la Iégislation
sur la sécurité soualc.

ARt 11, — Lorsque la taxe aura été régulidtrement percue, elle
ne sera pas reslituable, quels que soient les évenements postérieurs.

ART. 12. — Toutes les fois qu'il y a liew & un déboursé ou au
poiement & des magistrats, greffiers, experts, inlerprétes el autres
mandataires de justice ou & des lémoins d'indemnités de trans-

port, rétributions ou allocalions dont il est impossible de fixer
d'avance le montant exacl, il en est fail par le greffier ou, si la

partie le requierl, par le magistral, une évalualion approximative.
La somme -ainsi fixée est consignée par la parlic entre les mains

greftier qui en délivre quiltance délachée du regisire & souche
usage dans - la complalnlllc des greffes. Le comple est finale-
puis visé el taxé par le magislrat.

Tout solde, non réclamé par la parlie dans les six mois de
Yavis qui lui est' donné par le greflier de la liquidalion définilive
des frais;, est ‘pris en recetle par -Je Trésor et lui reste définitive-

‘en

ment acquis,

Anr. 13. — Si la liquidation. complete des dépens n'est pas
insérée dans le disposilif de Vordonnance, du jugement ou de 1'ar-
rét, elle peut étre faile séparément par le magistral et il en est
délnrécxcculon‘ au profit de Ia partie qui a obtenu la condamna-
tion et fait Vavance des frais.

CHAPITRE "II. ‘ ,
ECRITURES .- EXPERTS ET ARBITRES - TRANSPORTS, TEMOINS ET GARDIENS.

ArT. 14. — Les minules des arréts, jugemenis, ordonnances

. ainsi_que les originaux de tous actes ou notifications faits par les

' pxeces s

greffes des tribunaux, & l'exceplion des protéts, constals, somma-
tions, congés, des acles molariés déliviés en Dbrevet, el des actes
faits A la requéte du minislére public, sont conservés par les gref-

fiers en chef. I ne peul eu Cire délivré que des urplw aux - iné-
-ressés.

Les copies sont paydes. par rdle. Le role se compose de deux
pages, toule page commencée comptant commme sic elle ¢lait com-
plete. II n’est dd qu'un demi réle si- la- deuxiéme page n’est pas
commenceée,

. Les copies et ‘dcrilures de toute sorte-ne comportent pas. d’espa-
ces”laissés en blanc. Les alinéas et les différentes parties sonl sépa-
1és par de gros tirets.

Arr. 15. — Les copies de picces donnent licu- & !a perceplion

-dfune-taxe de 1 dirham-par: réle-et de o;50 dirhanr par demi-role

d’écrilure, plus le cott du- Limbre de dunen~1011
) Culle taxe st quadlupke lorsqu ‘il

le cas échéant.
agll. de pholocopies de

Il-y-:alien-a--taxe par-le magistrab si- la copie comporle des
dcssms, tableaux;. Televée: de:- comples; dmﬂ'r'lmmes ou: présente
une - difficulté - parucullue d’exécution. Le montant de-la laxe est
fixé “dlaprés le: travail effectud.

ART, 16. — TI est apposé par les greffes, sur loules copics éta-
blies a'la"demande d’une parlie, des timbres fiscaux 3 concurrence

d’une valeur égale au coit total de la copie calculé suivant le
nombre de tdle et d’apres le tarif de V'article précédent. Ces timbres
fiscaux sont, aprls leur apposition, oblitérés au moyen du cachet
A date en usage dans les greffes. ) :
Honoraires ét débours des experls el arbilres :
Anrt, 17, — Les honoraires ct débours des experls sont taxds

.par-le président de-la juridiclion qui tient compte de 1'importance

et des difficullés des opdratlions et du lravail fourni.

ARrT. 18, — Le président de la- juridiction peut autoriser les
experts A percevoir, au cours de la proeédure,.des-acomptes provi-
sionnels sur leurs débours, soit lorsqu’ils ont effectué des travaux
d’une imporlance exceptivnnelle, soit lorsqu’ils ont élé dans la
nécessité de f'lm de~ tmnspmts cotiteux ou des avances person-
nelles. -

Si les experis oni recu mission soil de dresser un devis détaillé,
soit, & défaut de l'architecle, de diriger le< travaux ou de procéder

.celles effecluées

a la vérification et au réglemenl des mémoires d'entreprencurs,’
il leur est alloué :

1° Pour rédaction

de devis .....oiiiiiiiiiiicien 1 1%
2° Pour direclion de travaux ...o...oveiiiiiiienii 1 9
3° Pour vérificalion el réglement ......oooiiiiiiiio 2 %
Cetle allocation est répartie également entre les experts ou

altribuée & 'un d’eux, suivant que le travail a-été fait en com-
mun ou par un seul experl,

Les experls ne peuvent rien réclamer pour s’dlre fait aider
par les copisies, dessinaleurs, loiseurs el porle-chaine, ni sous
quelque- prétexte que ce svit, ces frais restant-d leur charge.

11 n’est alloué aux experls aucune indemnilé spéciale, sauf les
frais de voyage, s'il y a licu, pour prestation de serment et dépot
de leur rapport. ’ o

Les dispositions gui précddent sonl applicables aux arbitres.

Frais de * déplucement des magistrals, foncltionnuires "de
R Pordre judiciaire, experts et assistantes sociales, indem-
nilds. dues auzx.témoins, frais- de garde, de: saisie ou de

zcellés el de mise en jourrwr'

ART. 19. — Sont apphcable: en mati¢re cmle, commerudle et
atlministralive les disposilions des articles . 16 17, 18, 20, 21, 213,
_»5, 26, a7, 18, 29 du dahir n® 1-5g-3o0 du 29 rejeb r?% (17 jan-
vier 1961) réglementant les frais de justice en matitre pénale.

CHAPITRE III.

INTERPRETES ET TRADUGTEURS- ASSERMENTES,

ArT. 20. — Il est percu au litre'de la taxe judiciaire lorsque
les traductions sont failes par les interpréles. judiciaires :

1° Pour toule’ traduction d’un. acle, titre, jugement,. arrét ou
de tout aulre document. (sauf- billet & ordre, effet de' commerce,.
chiéque ou letlre de change) par-rdle de traduction .... 3 dirhams:

2° Pour traduclion d’un billet A ordre, d’un effet de commerce,
d’un chéque, d'une lettre de change ou de mentions periées sur

ces dOoCUMENLS .....cciinerannneasensnesncncsnsssnnnnns .1 dirham.

3° Pour traduction d'une =1gnatm‘e sur quelque pche que ce
soit, pour chaque signature ............................ 1 dirhamn,

4° Pour la révision officielle de loules {raGuclions aufres que
par les interpréies traducteurs assermenlés et les
interprétes de la conservation foncitre : perception du tarif intdégral
de traduclion. ‘

11 est j{j\'lif" de la perception des droits prévus aux paréfrx'a-
phes 1 A 4 ci-dessus, par I’apposition sur les traductions de timbies

fiscaux Ol)lllelt'a au moyen d'un‘ cachet A date portant « droxl de
traduction ».

Lorsqu’un mlerplete judiciairs est I‘B(]!llb par le nolmre ou le
secrélaire-greffier en faisant fonclion; 3 défaut’ dmlerpr«.les tra-
ducteurs assermf.nles, le montant de la laxe exigible tel qu’il est
fixé ci-apres est versé direclement par le nolaire & la caisse du
secrélariat greffe du {ribunal régional ou du tribunal du sadad du
lieu de sa résidence.

Celle taxe est toulefois’ versée & l'inlerprite dans le cas ou le
déplacement de ce dernier a lieu en dehors des heures de services.

Les traduetions écriles des inlerprétes traducteurs assermentés
porlent le numéro d’enregisirement au registre prévu a l'alinéa 13
ci-dessous ; elles sont daldes, signées, cerlifiées conformes par eux
et revélues de leur cachet qui doit &tre aussi apposé sur I'original.

Ces traductions -sont toujours sujeties & révision par les inter-
prites judiciaives. -

Lesdites traductions, qui ne doivent pas comprendre les for-
mules el épithdtes laudatives des acles arabes, sont effectudes inté-
gralement sur timbre.

Toute
traducleur

Il est, d’ailleurs, formellement interdit aux inlerpréles traduc-

teurs assermentés de conslaler par écrit la formation: de conven-
tions quelconques, que les parties sachent ou non signer.

convenlion ayant nécessité la présence d'un interpréte
assermenté doit dtre signée par lui en sa dite qualité.
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N est percu en tout el pour toul, au lilre d’honoraires, par
les interprétes traducteurs assermentés, indépendamment s’il y a

lien, de leurs débours et frais de lransports

1° Pour toule traduction d'un acte, litre, jugement, arrét ou
tout aulre document sauf billel & ovdre, lettre de change, chéque
ou effet de commerce, par ole (..ol iieel.. 3 dirhams,
2° Pour toute autre raduction, role de

par traduction ....

O I ¢ 114 L E 1Y BN
3° Pour traduction de billet & ordre, letire de change, chéque
ou effet de commerce «........coviiiaiiiiiiiiiiiaee.. . 1 ditham,
Le~ sngnalures sont décomplées en sus,
° Pour traducllon de signature, par signature .... 1 dirham.

§° Pour -assistance prétée dans tous les actes de nolaire, un
quart de la taxe notariale d laquelle 'acle est assujetli sans que
-les honoraires puissent &tre inférieurs & 3 dirhams ni dépasser
23 “dirhams, : :

Quand Vinterprile préle son concours d différentes reprises i
un meéme: acte ou & une méme opération, autant de vacations mini-
.ma que de séances lui sont dues. Le larif proportionnel est seul
. appliqué pour la vatalion qui consacre l'accord des parties.

6° Pour lassistance prétdée aux audicnces, enquéles, expertises
ou toule autre mesure d’instruction ordonndée par justice, ainsi
qu’d toutes autres opérations, par vacalion d’une heure el par
affaire @ »

* La premitre heure .......ocoociiaoeeeens 3 dithams,
Les aulres heures ......coiiiiiiiiiiiiiiiiiiia
Les indemnilés de frais de voyage, de déplacement et de sé-

jour des interprétes traducteurs assermentés seront calculées dans
les condilions prévues d 1'article 20.
. N A] . - .

Les interprétes traducteurs assermeniés doivent tenir un re-
gisire d’ordre, cOl¢ et paraphé par le juge du sadad et contenant
les indications suivanles : numéros d'ordre, dates d’enlrée et de
sortie des pidces, nom de la parlie qui a requis la traduction ou
Vopération, nature et date de I'acte ou. de l'opération, nombre de
rdles ou dé vacations, montant des honoraires.

Le total de ces honoraires devra dtre arrété A la fin de chaque
mois. La somme vercue pour honoraires de traductlion sera tou-
jours mentionnée et certifiée sur la traduction par Vinterpréte.

Ils doivent également lenir un carnet portant la date et le
c(mt de chaque vacalion chez les notaires, ces derniers devront
apposer leur visa en marge du carnet, & chaque vacation,

11 est interdit aux interprétes traducleurs assermentés de con-
venir du colt de leurs honoraires avec les parties

Les interpréles iraducteurs assermentés sont autorisés i déli-

a dirham-.

vrer -} la ‘partie’ qui a requis la traduction et sur sa demande, une

cople au carhone de la d'lclvlorrraplue de la traduction. Cetle copxe
qui n’est pas signfe et n’a aucun caraclére offlclel sera payée 1L
raison de ‘0,50 dirham le demi-réle. :

Les mlelprules traducteurs assermentés donent obligatoirement

faire suivre leur traduction de l'indication du montant_des hono-
. Taires per¢us, décomptés ainsi qu’il a é1é dit ci- -dessus.

Lé tarif alloué devra étre affiché ostensiblement dans chaque
burean d’interpréte traducteur assermenté, afin que le public
Puisse en prendre connaissance et contrdler ainsi le codt des tra-
ductions.

Tout manqueiment a cette disposition' ainsi que toute percep-
tion par un infterpréte traducteur assermenté d’honoraires supé-
rieurs -3 ceux fixés ci-dessus, seront passibles des sanctions prévues
4 Varticle 7 du dahir du 6 rebia I 1342 (17 oclobre 1923) fixant les
conditions d’inscription sur les tableaux d’interprétes, prévus par
l'article 45 du dahir sur la procédure civile ainsi que le titre et
les attribulions de ces. interprétes, tel quil a été modifié ou com-
plété.

TITRE 1L

Tarif de la taxe judiciaire.
CHAPITRE PREMILEK.
FRA1S D'INSTANCE.

ART. 21. — 11 est percu, au titre de la taxe judiciaire, pour
fous avertissemenis et formalités de la procédure précédent la ten-
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tative de concilialion devant les Inhun.m\ du sadad, une taxe fixe
de 3 dirhams, laquelle n'est pas due sl y a dispense de (_L‘lle %
formalité, el, en outre : ‘
1¢ Pour la rédaction du procis-verbal de conciliation .. 3 dir-
hams, ladite somme n'étanl exigible quaa moment de la cuncilia-.“.
lion.
2¢ Pour la rédaction par le greffier, de la déclaration introductiz
ve «(inslance prévue par le dahir sur la p]nu‘(llllc civile .. 3 dichams, "
ladite somme restant, quelle que soit Vissue du procts, & la Lllal""’e
du demandeur, .
I esl justifié
la requéte ou le
greffe au moyen

de la perceplion de ces laxes p'u Vappos i(m,‘su_r‘
procis-verbal, de timbres fiscaux oblitérd :« par .‘.le
du cachet & dale. R

AnrT. 20. — Sur la demande introductive d'inilance,‘ une laxe":
judiciaire donl le larif est fixé aux arlicles ci-aprés est percue du de-
mandeur, aprds la conciliation, s'il y a lieu, pour oblenir le jugement *
terminant linstance au fond, sml par dcfaut soit conlradicloive-"/
ment et sa nolification avec ou sans mise en demeure A la: parlie-
con.damnee y compris lous acles ou formalités de procédure, el;
nolamment, loules convocalions ou nolifications avec leur traduc-f;
lion &'l y a lieu, tous ]urrcmenls sur incident ou d’avant dire droil, .-
toules communications de pitcees, tous affichages de placmds (lzma:'
lea locaux de la juridiction.

Anrr, 23, — Quand une méme demande comporte. pluslcm‘ :
chefs susceptibles de donmer licu i 'applicalion de: plusicurs dis- -
positions du lavif il n'est per¢u que le droil le plus élevé.

Cependant les différents chefs d’une demande passible de la-‘.
laxe graduée prévue a larlicle 34 (1°) donnent lieu d une laxe .
unique calculée sur le tolal des sommes ou valeurs objets de cos.
différ enls chefs. . e

Sl;CTlox 1. — Sur la demande inlroductive d'instance."

a) D'un montant déterminé :

ART. 24. — Lorsque la demande est d'une somme. delummee

il est percu : .

1° §i la demande n’excéde pas 1oo dirhams [; 9 avec mmlmum i

de perceplion de 2 dlrham

Si la demande excéde 100 dirhams jusqu'd 500 dirhams:

% avec minimum de perception de 5 dirhams. = -

Si la demande’ exctde 500 dirhams jusqu'd 10.c00 dirhams:

9, avec minimum de perceplion de 20 -dirhams.

Si la demande exctde 10.000 dirhams @ 9 et,

dirhams.

en sus, 150°

29 Cette {axe est due sur toute demande tendant & l’exécution
ou i Vaffranchissement d’une obligation dérivant dun htfe,= \'1"' de/
la loi.

3° Si la demande porte sur la fixalion d’une rente, d ) B
nu ou toute autre prestation 3 caractére périodique, d'un:'mon
tant annuel déterminé, il est fait application du baréme ci-dessu
sur le montant annuel du revenu ou de la prestalion, ou, 5'il

s’agit d'une renle, sur le monlant du capital formé de du “fois:
le montant annuel de celte rente.

Les intérédts au taux légal, lorsque la partie en demande Vallo:

cation, ne sont pas compris dans le calcul du monlant de la
demande.

b) D'un montant indéterminé :

Art. 25, — 11 est pergu :

1° 8’il s’agit d’une demande qui, en raisun de sa nature, ne
peut dtre chlffree (obligation ou défense de faire ou de remetire

une chose, exequalur d’un jugement étranger, demande relative
a l'état des personnes, etc.)

Devant le tribunal du sadad -
Devant le tribunal régional 80 dirhams.

2° §'il s’agit d'une demande d'une valeur indélerminée mais
déterminable,

Devant le tribunal du sadad
Devant le tribunal régional

20 dirhams.

Cates ettt asasarans

a0 dirhams.
8o dirhams.
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Ce droit, en aucun cas répétible, sera majoré en conformité de
Varticle 2%, 1°, si le chiffre de la demande devienl ou peul élre
déterminé par les documents versés au dossier ou les dispositions
de la décision rendue.

Toultefois, la taxe graduée de Varticle 24, 1°, afférenle aux
demandes en nullité, en rescision on en résolution d'acles ou de
conventions auxquels le demandeur est partic — que la valeur des
stipulations objet de Vacte ou de Ia convenlion soit délerminde dos
Fenrdlement de la requéte ou seulement par la suite — sera rédui-
te des trois-quarts sans pouvoir, en aucun cas, excéder la somme
de ado dirhams, dans la mesure ou ces demandes tendent A la
mise 3 néant d'engagement non exéeulé. Elle sera percue au larif
normal” sur ceux de leurs chefs qui ont un aulre objet, en parti-
“culier s'il s'agit d’oblenir le remboursement de sommmes d'argent
payfes ou la restilution de biens liviés en exéeution de Uacle ou -
de la convention. Elle sera percue également au larif normal sur
les demandes de réparations” formulées a lilre accessoire, sauf
application des dispositions de Particle 24.

3° 8'il s'agit d'une demande en reddilion de comples, arrélé
de comple, licitalion ou partage enlre parlies mailresses de leurs
droits, dissolution ou liguidation de sociétés ou de communaulds,
une laxe fixe de 8o dirhams qui sera majorée en conformité de 'arli-
cle 23, 1°, si le tribunal est & nouveaun saisi aux fins d’homologation
des -mesures précédemment ordonundes, Dans' ce cas, la requéle,
devra, si le monlant 0 la demande n'est pas chiffré, contenir une
é¢valuation de Lobjel de la demande, souscrile par le demandeur
ou son mandataire et gui ne pourra re inférieure & la valeur
définitivement fixée pour Vassietle des droits d’enregistrement.

Les taxes fixes de no dirhams et 8o dirhams prévues au proé-
sent arlicle, peuvent ¢lre abaissées respeclivement jusqu’d 5 dir-
hams- el 20 dirhams par le juge, suivant Dévaluation qu'il fera
de Vintérét du litige. t

¢) Procédures sur requdte :
v 1° Requdtes diverses :
Art, 206, — Pour loule procédure sur requéle il est percu

Devant le juge du sadad et le président du tribunal régional
16 dirhams.

I R R R R T S S S S IR Y

.. 13 dirhamy,
Devant la chambre du conseil de la cour d’appel .. 3o dirhams,

Devant la chambre du conseil du tribunal régional

2% Référés @
- - Amt. 27. — Il esl percu pour toule requéle en référé, action
possessoire ou en bornage .............c.o.o.ie..... 20 dithams,
Dans le cas ol il est demandé d’accord par les parties au juge
des référés de se pronoucer au fond, il est percu la taxe judiciaire
qui ‘aurait-éié exigible. devant lc_' juge du fond d'aprés la nalure

et le monlant“de la: demande.

. .3 Loyers @ o _
" ART. 38 — Dour toule deinande’en maliére de révision de loyer
“dé- renouvellement de baux (local d’habitation ou commercial),
il est péi"cu une taxe judiciaire établic d’aprés le, tarif prévu a ar-
icle.ad; a° ci-dessus et calculée sur le montant du loyer annuel.

" 8i la requéle tend uniquement & Vangmentatlion des prcslali(m's
incombant au localaire, la taxe nc sera percue que sur le complé-
ment de loyer annuel réclamé de ce chef. §'il s'agil.d ’um{ dema}ule
tendant 2 la répartilion des charges entre les localaires d'un méme
immeuble, Ia taxe sera percue sur le montani l‘olal Qe ces charges
el’il sera pergu, en outre 1o dirhams par locataire mis en cause.

Il ne sera percu qu'une laxe de 20 dirhams s'il s‘agil,dc. la
demande en vue de la tentative de conciliation prévue par lal"!fcle
28 du dahir du 2 chaoual 1374 (24 mai 1955) relal.if aux .]mux d -
meuble ou de. locaux louds @ usage commercial, industricl ou arti-
sanal.

Un complément de taxe, calculé d’aprés l’imp_m-lancc du.]f'r_\'@lj
annuel, sera percu par le greffier, si V'ordonnanee fixe les conditions
du mnouveau bail.

fe Procédure d'injonclion de payer :
ART. 29. — Pour la demande en paiemenl déposée en \'erl'u
du daliir du 11 rebia 1T 1370 (20 janvier 1g31) instituant une proce-
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dure simplifiée pour les aclions en paiement de créances résultant
d'un tilre ou d'une promesse reconnue, il esl percu :
Lorsque la cvéance n'excéde pas 1.ooo dirhams .... 10 dirhams.
Au-deld de ce chiffre ... o oo ove.. . 28 dirhams.
Pour le contredil prévu & arlicle 5 du dahir susvisé, Ia moilié
de la taxe gradude fixée par Varlicle 24, 1° el caleulée sur le montant
de Ia créance exigible.

) Tmmalriculation

Aut. 3o. — Pour le dépoél d'une opposition & une demande
d'immatriculation, il sera percu dans les conditions fixdées par le
dahir du g ramadan 1331 (12 aodt 1913) sur Pimmalriculation des

_immeubles moditié par le dahir du 25 hija 1373 (25 a0t 1954) oulre

le droil de plaidoirie préva par Particle 65 ci-aprés;, un droil fixe
de 8o dirhams qui pourra, toulefois, 3 la demande de la parlie,
étre abaiss¢ par le conservateur de la propriélé foncitre Jusqu'a
20 dirhams, suivanl I’évaluation qu'il fera de Pinlérdt du. litige

Ces droils seront versés par celui-ci au bureau de 1'ensegistre-
ment des acles judiciaires de sa résidence. : ) :

Les oppesants & une demande d’immatriculation. sont -mi¢ en”
demeure par le conservaleur de la propriélé fonciere de payer la taxe
prévue ci-dessus dans un délai qui ne pourra élre inférieur™ 3 n
nuis, o

Sremox 1. — Sur la demande d'opposition :

Ant, 31, — Pour Vopposition an jugement ou a I'arré! rendu
par défaul el toute la procédure qu'elle comporte conformément aux -
dispositions de Parlicle 21, il esl percu : ) '

Devant le tribunal du sadad

tiverrareraseasa

«vv... 10 dirhams. .
Devant le tribunal régional ou le président de celte juridiclion

20 dirhams.
3o dirhams,

Devant la cour dappel .......cociveniinnnnnn...

Secrioxy 1L — Sur la demande en appel.
1° Devant le tribunal rvégional

Art. 32. — L’appel d’une décision du tribinal du sadad donne
licu aux perceplions suivantes :

@) 8'il s'agit de I'appel d’un jugement inlerlocutoire, d'une
ordonnance sur requédte ou de référé, d’une demande en défense i
exécution proviseire ou dun appel sur la compéience .. 20 dirhams.

b} 8'il s’agit d'un jugement défimitif y compris T'appel conjoint
d'un jugement interlocutoire : un droit, caleulé sur le monlant ou
Pobjel de la demande en appel et élabli d aprés les tarifs prévus aux
articles 24 el 25 ci-dessus majorés loutefois de- 10 %.

¢) Si Pappel tend & Vinfirmalion pure el simple du jugement
sans aulres conclusions ou demandes : un droit calculé comme. ci-
dessus sur le montant des condamnalions

pronoucées. en premier
ressort, également majoré de 10 o

2° Devant la cour d’appel :

Ant. 33. — L’appel d’une décision du iribunal régional donne
lieu aux perceplions suivantes : '

a) S4l sagit de VUappel d'un jugement inlerloculoire, d'une
ordonnance de référé ou sur requéle, d'une demande en défense
& exéculion provisoire, d’un appel sur la conipélence ou d'un appel
d'un jugement en chambre du conseil .............. 3o dirhams,

b) 8'l s'agit de 'appel d'un jugement définilif, y compris
Pappel conjoint d'un jugement interlocutoire ou de V'appel d'une
ordonnance de référé, pour laquelle il a 6¢ statué sur le fond ou
en matitre de loyers ' '

Un droit calculé sur le montant ou I'objet de la demande et
¢labli daprés les larifs prévus aux arlicles 24 el 25 majorés toulefois
de 10 % .

¢} 8i I'appel tend & Iinfirmation pure el simple d'un jugement
sans aulres conclusions ou demandes

Un droit calculé comme ci-dessus et majoré de 10 9, sur le
monlant des condamnalions pronoucées en premier ressort.

) il s'agit de Vappel d'un jugement rendu en malivre d'im-
mnalriculation, un droit fixe de .....

veee.. 8o dirhams.
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¢) §'il sagit d'une ordonnance d'exécution sur injonction ovu
d’un jugement sur contredit :
Un droil égal & la moitié de celui prévu & 'alinéa ¢) ci-dessus.

Seerwoy 1V, — Demandes reconventionnelles
el appels incidenls :

Anr. 34, — Les demandes reconvenlionnelles et les appels inci-
denls donnent licu & la perception d'un droit qui sera liquidé de
la méme facon que pour les demandes principales ou les appels
principanyx, & l'exclusion de la majoration d’appel de 10 %.

Secrion V. — Procédures diverses el incidents de procédure :
Appel en garantie, mise en cause et intervention :

ART, 35. — Pour les appels en garantie, les mises en cause el
les inlexventions volontairves, il est percu @

Devant ‘le tribunal du sadad .................... 10 dirhams.

Devant le tribunal régional ou le président de celle juridiction
M tsaressssiiattensesesnenseseresesressscsssesssssases I3 dirhams.

Devant la cour d’appel .....coviivnrnrnsneseness. 30 dirhams,

'Tierce opposition et demande en rétractation :

Arr. 36. — La tierce opposilion el la demande en rétractation
donnent lieu au paiement, par le tiers opposant ou le demandeur
en rétractation, de la laxe per¢ue & P'occasion du jugement ou de
P'arrét atlaqué sans préjudice de la consignation du montant des
amendes ‘prévue par e dahir formant code de procédure civile.

Interprélalion ou rectification de jugement ou d’arrét :
Anr. 37. — DPour la demande en interprélation ou -en reclifica-
tion d’un jugement ou d'un arrét, il est pergu ...... 20 dirhams.
Déliviance d'une deuxitme grosse
"ART. 38. — Pour une demande en délivrance d’une deuxitme
grosse, il est pergu :

Devant le tribunal du sadad veveees 1€ dirhams.

sereresesien,

Devant le tribunal régional ...................... 1D dirhams:

Devant Ja cour dappel .............ccoviiine.. . 30 dirhams.
Opposition & taxc d’un bilonnier :

Anrr. 39 . — Pour une opposilion 4 laxe d’'un bilonnier de
T'ordre des avocals ou-un.appel d'une décisicn du conseil de 'ordre
des avocats, il est pergu .................o.ioi..o... 15 dirhams.

Recouvrement des honoraires el déboursés d’un avocal :

" ART. fo0. — Pour la demande tendant i obtenir la formule exécu-

toire prévue par I'arlicle 44 du dahir du 1o kaada 1378 (18 mai 1959),-

~sur ‘1'organisation’ du barreau et l'exercice de la profession d’avocat,
il estrpercu «..o.viiiiiiiiiiiiiiiiiiieiineeisneso.. 10 dirhams.
Récusation et réglement de juges :

Aur. 41. — Pour une demande de - récusalion, il est percu :

Devant le tribunal régional .......... eveevereaass 20 dirhams.
‘Devant la cour d’appel «......oovviieinneann..... 4o dirhams.

Scellés :

.- Awr. 42, — Pour apposilion, reconnaissance €t levée de scellés
aprds décés, y compris tous procés-verbaux, référés, incidents, oppo-
silions de Uers, formalités quelconques, pour chacune de ces opé-
rations, il est pergu ...... 10 dirhams.

Acte de greffe

'
Anr, 43, — Pour toul acle de greffe ou opération non prévue par

_le présent tarif et donnant lieu i la rédaction d'un procts-verhal, ¥
compris Vexpédilion si elle esl demandée, il est percu....

10 dirhams.

B T T T T A

Accidents du travail
Aur. 4% — Pour la procédure d'enquéte prévue aux articles 28
A f;:’) inclus du dahir du 25 hija 1355 (23 juin 1qa25) relalif i la répa-
ralion des accidenls du travail, le dépdl aux minules du grefie, y
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compris la délivrance d’une copie aux parties, il est per¢u ... ...,
it tsesiesessiesesseenrsessssaasesssascasssanannanss 10 dirhams,

En cas de concilinlion, le montant de la laxe et les aulres frais
exposés sont recouvrés contre l'employeur an moyen d'un exécu-
toire,

Si la viclime de l'accident esl déboutée de son aclion en res-
ponsabilité, la laxe judiciaire et les aulres frais exposés tombent en
non-valeur.

Acles de notoriélé et autres

Ant, 45. — Pour tous acles de noloriélé et aulres dressés devant
le tribunal du sadad, y compris leur.expédition si elle est demandée,
il €51 PEICU <eevicvivinnrannvensrensenserscenssassenes D dirhams,”

Testaments : ‘

Awr, 46. — Pour P'ouverlure el la description d’un lestament
olographe ou mystique, y compris I'expédition si elle est demandde,
ilest pergu ....viiieniiiieiiiitiiiarsstansaiseasses.. 10 dirhams,
sans préjudice de la taxe nolariale exigible pour la mise au rang des
minutes du greffe ou du nolaire. . S

Rapports de mer : -

Art, 45. — Pour le dépdt et la transcriplion d'un rapp‘orl de .
mer, y compris 'expédition si elle est demandée, il est pergu ...,
feeetsetsetiiataersstatassessarsansansassnessnanssess a0 dirhams.

Etat civil. — Etal des personnes :
Il est pergu : ’ v o ‘

Anr: 48. — Pour les copies ou lranscriptions d'acles de 1'état -
civil, y compris ccux d'adoption et de divorce, sans préjudice du "
droil de légalisation, s'il y a lieu : o Lo

Tarif unique «.......coiieeiiiiiiiiiiiinieiaeae., 1 dirham.

Pour les communications d’acles de 1'élat civil

par acte c..iliiieiieiiiiiiiiiiiitreiiisiieieeaeaeasss. . 1 dirham,

Pour la recherche 4’un acte de 1'élat civil :

PAP AIIIGE ... iiiiineveranavnnsscenesssorasosncesonnnns

X dir.ham__.: "

Légalisalions. — Casier judiciaire :
Il est percu’ : ]
AnT. 49. — Pour ioutes légalisalions de signalure en toule ma-
lidre ....oiiiiiiiiiieiiiiiiiiiesteii i eiea s s el 1 ditham,
Pour tout bullelin n® 3 du casier judiciaire ........ 2 dirhams.
Les droits prévus a D'article 48 et au préseut arlicle sout per= .
¢us conformément ‘aux disposilions de 'article 16. o

Communicalions de pitces :

Arr, 3o. — Pour toules communications de. titres ou de: pigc
aulres -que celles prévues a I'article 22 pour les communications g
ont lieu au cours de l'instruction des affaires, il est percu ....
S PP I 110 1%:1 11 L

Livres de commerce :

Anrr. 51. — Pour tout livre de commerce c6lé el paraphé, par:

cent feuillets et au dessous, il esl pergu ................ b dirhams.

Placards. — Affiches :

ART. 52. — DPour la rédaclion des placards & afficher dans les
locaux du tribunal et pour Vaffichage, sauf ce qui esl prévu i,
Tarlicle 22 pour les affichages nécessités par I'instruction des affaires,
il est percu .......... i 5 dirhams.

Consignalion de sommes

Anr: 33. — Toule consignation de sommes a la caisse du grefle,
& Vexclusion des consignalions ayant le caractere de la taxe judi-
ciaire ou de provision en vue de couvrir des frais d’instance on pro-
venanl d’une succession vacante, donne lieu i Ia perceplion d'une
laxe proportionnelle de 1 <.

Tout pa’lemont ll.l)eralou‘c fail enlre les mains du greffier, pour
le comple d’une partic, au cours d’une procédure d'exéeution, donne
lieu &t la percepli ’ AXE Pr ‘L . . 0.5

ik perceplion d'une taxe proportiounclle de o.30 -

Ces deux laxes sonl percues avec un minimum de 5 dirhams.
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- CHAPITRE 11, 3° Pour une procédure de saisie immobilidre méme simplement
NUTIFIGATIONS ET EXEGUTIONS SUDICIAIRES. . conservaluire, comprenant tous procés-verbaux, notifications, réfé

F.\ll.l.l'l‘lis, LIQUIDATIONS ET ADMIMSTRATIONS JUDICIAIRES

DIsTRIBU T10AS,
Secrion I, — Aceles divers :

Anr. 54, — 11 est percu au tilre de la taxe judiciaire pour 1'ori-
ginal el les copies, quel que soit leur nombre, des documents

- Ci-apres
1° Comimandement & fa requéle du Trésor ........ 5 dirhams.

2% Sommation ou notification aulre que celles se rapportant a
Pinstruction et & la solution de Vinstauce .............. 5 dirhams.

3° Constal ou sonumalion interpellative, par vacation de 3 heu-

res 20 dirhams.

4® Procds-verbal d'ofires réelles, y compris loutes for-
malilés sur le montanl des offres ....cvoiiiiiiiieiniiianeen, 1 9%,
avec minimum de 1o dirhams - maximum de 5¢ dirhams,
’ 5° Protdt, y compris toute copie de pitce ou Iraduclion suivant
le monlant de l'effel ou chéque prolests :
Jusqu'd 100 dirhams ........ seresriaisissaieaea.. 2 dirhams,
De 100,01 dirhams & 500 dithams .......evvnnn...
Au dessus de fioo dirhams .....o.veiiveneeern.a... 10 dirhams.
Est, en oulre, une taxe proportionnelle de o,50
le montant de 1'effel ou du chéque.
Le paiement de cetle taxe dispense du paiement de la taxe de
o950 % prévue par Particle 33, alia 2, en cas de libéralion du doé-
biteur enlre les mains du greffier, ‘

o/

% calculée sur

Les-droits fixes de 2 dirhams, 5 dirhams, ro dirhams et la laxe
proporlionnelle de o,i0 % scroni acquitlés au moyen de timbres mo-
biles apposés sur U'effet ou le chtque el oblitérés par le grefic,

6° Commission rogaloire provenant de 1'élranger, y compris toute
requéte, ordonnance, convocation et procts-verbaux sous réserve des
dispositions contraires résultanl de conventions inlernalionales
T T L 13 T TIT

7¢ Expulsion de licux ou mise en possession d’un immeuble si
ellealicu ....ooiiiiiiiiiiiiiiiiiieiiiie e ieeve e e e .. 20 dirhams.

8i I'opération exige plusieurs jours, le droil ést percu aulant de
fois qu’il y » de journdes employées ou commencées.

Secriox I — Saisies :
Art. 55. — 11 est percu au litre de la laxe judiciaire :

1° Pour une procédure de saisie-arrél, y -compris la notification
au débiteur el au tiers saisi, {ous averlissements ou convacalions, le
procts-verbal du juge en cds d’accord entre les erdanciers el sa noti-
fication, 'inslance -en validité dans le cas'seulement:on lc créancier
demandeur est nanti d'un titre exéculoire et la nolification du juge-
ment avec .ou sans mise en demeure, :

Devant le tribunal du sadad ..... vev.. 10 dirhams.

Devant le tribunal régional teeverieseaasa.. 20 dirhams.

3i le eréancier n'est pas nanli d'un titre exéculoire Uinslance en
‘validité de saisie-arrét donnera lieu a la pereeption de la taxe prévue
a arlcle 24,-1°. . :

Ne sont pas comprises dans le tarif ci-dessus les produclions des
créanciers et la distribution des deniers, lesquelles donnent lieu a
I'applicalion des dispositions de 1'article 6o,

2° Pour une procédure de saisie, & quelque tilre que ce soit,
d’objets mobiliers, comprenant tous procés-verbausx, notifications, ré-
férds, récolements, formalilés el incidents divers, jusques el non
compris la venle, :

Si la saisie est faile en vertu d'un jugement de la juridiclion
chargée des conilils du travail, du tribunal du sudad ou d'une or-
donnance du président du tribunal du sadad ........ 1o dirhams,

8i clle est faite en vertu d’un jugement du tribunal régional,
tI'ine ordonnance du président du tribunal régional ou d’un arrét
de la codr d'appel

20 dirhams.

§ dirhams.

rés ¢l incidenls divers, jusques el non compris la venle et la rédac-
lion du cahier des charges ....ooiviivininieinnnnen. . Go dirhams.

Une laxe identique sera pergue sur tout commandement dressé
en vertu du dahir du 5 joumada 11 1382 (3 noverabre 1962) porlant
réglementation du crédit foncier,

4v Pour la conversion d’une saisie conservaloire en saisic-exécu-
tion ou en saisic-immobilitre :

Un droit fixe de 10 dirhams.

5° Dans les cas prévus aux paragraphes 2° et 3° ci-dessus, si la
saisie ou l'opération exige plusieurs jours, le droit est pergu’ autant
de fois qu'il y a de journées employdes ou commencées, .

“La laxe prévue aux paragraphes 2°, 3° et 4° ci-dessus sera ré-
duile de moilié lorsque le montant de la créance ne sera: pas supé-
rieur & ado dirhams ; elle sera, par contre, doublée lorsque le -mon-

D R U I R R )

‘tant de la créance sera supérieur A 10.000 dirhams. -

Ne sont pas comprises dans le farif prescrit au présent article,
i moins qu’elles ne soient porlées devant le juge des référés, les re-
vendicalions, demandes en dislraclion on actions en nullité de la
procédure, lesquelles constituent des demandes. distincles, - + i

G° Tour toule reprise de la procédure aprés interruption par le
créancier poursuivant :

Pour une saisie mobilidre *5 dirhams,
Pour une saisie immobilitre .................... 10 dirhams. -
Seevion NI — FPaillites el liquidations judiciaires,
Il esl pergu
ART. 56. — § 1° pour une demande en déclaralion de faillite :

Un droit fixe de So dirhams qui pourra, toulefois, 3 Ia demande
de la partie avant l'enrdlement, ¢tre abaissé par ‘1e juge: jusqu'd

-0 dirhams, suivanl P'évaluation qu’il fera ‘de inlérét du litige. .

Pour le dépot du bilan ou le jugement déclarant ouverle ‘la
liquidation judiciaire ou la failliie sediieeeeenaaades. 30 dirhams.
Cetle laxe comprend le procés-verbal de dép6t ‘du .bilan.

En outre, el sans préjudice des faxes exigibles ci—dcssils, il est
di au litre de Ia laxe judiciaire : j
Pour la faillite, un droit fixe de .................. 8o dirhams.
Pour la liquidation judiciaire ................... 5o dirhams.
Pour la conversion de la liquidation judiciaire en faillite

........... _ «... do dirhams.
Ce droit est prélevé, conformément A T'article 10 — Para-

graphe 4°, sur les premiers élémenis de VUactif réalise. II n'est pas.

di si Ia faillile est cloturée pour insuffisance” d’actif, G
Moyennant lesdites laxes de 8o dirhamis, 5o dirhams et 3o dir-

‘hams,- il n’est plus rien exigé pour loul jugement.du tribunaliet. .

ordonnance du juge commissaire se ratlachant.a Vadministration. de

Ia faillite ou de la liquidalion (fixation de U'époque de la cessation de
paiement, nomination et remplacement des syndics et liquidateurs

ol du juge conunissaire, aulorisations, décisions, visas et procis-
verbaux de ce magisiral, homologation du concordat, elc.) ni pour
les diverses formalilés prévues par la loi (apposition el levée des
scellés, inventaire, venle de biens, sauf ce qui est ‘dil aux arlicles
58 et B, vérificalion des créances, réunions concordalaires ou autres

-ete)) ni, en général, pour toul acle de la gestion des syndics ou

liquidaleurs, wi pour loute diligence, convocation, avertissement
faits par le grefie. ) »
It est per¢u, en outre, pour toule production d'un créancier ..
10 ‘dirhams.
Les demandes d’admissions tardives et les conlredils en maiitre
de faillite, sont soumises tanl en premitre inslance qu'en appel 2
la moilié de la taxe prévue aux arlicles 24 el 33 ci-Cossus.
La taxe en matitre de conlredit est acquilide par la parlic qui
forme le contredit.

§ 2° Au cas de concordat, ou au cas de continualien par le syndic
de I'exploitation du fends de commerce, il sera pergu un droil fixe
de 20 dirthams qui pourra, d’ailleurs, étre élevé par laxe du juge,
sauf opposition de la partie, jusqu'd 2.000 dirhams, suivant les
difficultés de la gestion du syndic ou liquidaleur. Cette opposition
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cevra élre faile dans les huil jours de la nolificalion et sera portée Sierion VI. — Dislribulions ; .
devant le tribunal réuni en chambre du conseil. ART. Go. — Pour Tes distribulions amiables ou par contribution

Les décisions rendues ne seront pas susceplibles dappel.

Pour loules opposilions & taxe, le droil sera de 1o dirhams,

Il est, en ontre, percun sur le monlant des deltes aclives recou-
vrdes el sur le produit de fa vente des effels mobiliers el marchan-
dires {arl, »3y du dahir du g ramadan 1331 (12 aodt 1913) formanl

corle de Commerce) «.ooiiiii i, N T I AN
§ 3° Au cas dunion, it est percu sur Paclif réalisé au profit

~des crdanciers de I Masse Loooiiiiiiiieeiiiiii e 10 Y
Secrrox IV, — Administralions judicidires :

Awr. 57, — Tl est di, pour 1a lquidation d'une sociélé ordonnée
par justice, pour les. séquestres, successions vacantes el aulres adni-
nislrations judiciaives, une taxe de .................. 3o dirhams.

‘Cetle taxe ‘est payée par la parlie qui provoque la liquidalion ou
Uadministralion” judiciaire. Les droits pourront élre élevés jusqu'a
2.000 dirhams-par laxe du juge, sauf opposition de Ia parlie, suivanl

Uiniportance dé la liquidation, du séquesire ou de la suceession
vacante el, nolamment, au cas de conlinuation d'une exploitation
agricole, commerciale ou industrielle, .

Cetle oppesition sera faile el suivie dans les condilions fixdes

it Tarticle 56. - .
) It est, en oulve, per¢u pour ces diverses proeédures Cans les
conditions détermindes par Uarlicle 10, 3 ci-dessus
17 Taxe d'administralion sur les revenus encaissés (fermages,
loyers, c¢lc.) ........... ceese 10 %,
Ln cas de conlinuation, d'une exploitalion agricole, commer-
ciale ou -induslrielle, la laxe de 10 Y sera percue sur le monlant
des hénéfices réalisés,

2° Taxe de Nquidalion sur actif réalisé .....0......c... 10 %

La' perceplion de ces deux taxes n'esl pas cumulable,

Moyennant le paiement des droils ci-dessus, il n'est plus vien
exigé pour-les actes, opéralions, formalités et procédures fails pour
les ‘heseoins de la liquidation ou de 'administration par le liquida-
leur, séquestre, curaleur ou administraleur, ou j sa requéle, lels
qu’apposilion et levée de scellés, inventaires, requéles au juge pour
oblenir une aulorisalion ou l'approbalion des comples, non plus
fjue pour tout jugemen! ou ordonnance, sy rapporiant,

Toule provédure engagée avec les liers, tant en demande qu'en
défense, donne lieu, aun conlraire, & la perceplion de la laxe due sur
ladite procédure.

Secrion V. — Venles publiques.

Anrer. 58, — Bans les venles publiques de meubles aulres que

Cooles Tventes adminislratives prévues au titre 3 du. dahir du_ 25 rejeb

1337, (26 avril 1g91g), les adjudicataives paicronl, en sus du prix de
“leur“adjudication, 10 % -de-ce prix. Cetle somme sera inlégralewnent
~versée au Trésor el teindra lien des droils d’enregistrement, de
timbre ¢t de laxe judiciaive ou notariale dus sur le procds-verbal.
Les frais‘de gardiennage, de ransporl, de manulention el lous
frais de publicilé ou aulres exposés pour parvenir & Ia venle, scront
impulds el-payés par privilege sur I¢ produit brut des enchéres.
Toutefois,” quand il s'agit d'une venle publique volontaire de
meubles, le requérant doil consigner § la caisse du greffe - chargé
ce la venté une somme calenlée i raison de 1 %, de I'estimalion faile
par Iui des objets & vendre, sans que celle consignalion puisse &re
inféricure & 3o dirhams. La somme consignée es| acquise au Trésor
dans le cas of, pour une raison quelconque, la vente n'a pas
lieu : dans-le cas conlraire, elle est restilude au requérant.

Anr, 5g. — En malitre de venle judiciaire d'immeuble, pour
quelgue cause que se soil, il est di, au titre de Ia laxe judiciaire,
sur le principal de Yadjudication, y compris la védaclion cu cahier
des charges, le procdsiverbal d'adjudication, Ie jugencal et lous
incidents aulres que les revendications el, d'une manisre géndrale,
loutes formalités ... . e 8 % -

Sl y a surenchire ou folle enchire, la taxe judiciaire n'est due
que sur le montant de adjucdication définitive,

Les mémes laxes seront exigibles pour les venles judiciaires de
foruls de commerce.

il est percu au titre de la taxe judiciaire : ;
19 Sur chaque production, » compris Pacle de dépdt el loule
communicalion ... 5 dirhams.

. . .o Cearascsentrer e
. cesrencnus ..

av Sur le montant des sommes & distribuer covveeviinno b %~

Les conlredits sont soumis tant en premiere inslance qu'el_l
appel & la muoilié de la taxe prévue ans arlicles 24 el 33 ci-dessus,
CHAPITRE 111,

REGISTRE DU COMMERCE.

I est percu

Anr. 61, — Pour Vimmairiculalion au registre du commerce, y
compris lous les frais relatifs & Finseriplion de Ia ,déc]a}'ﬂlion»pro-
duite sur le regisire du commerce -el & sa- transeription -sur. le
registre cenlral du commerce «o...oovvereieaessenen.. 23 dithams

Toute délivrance  de copie des inscriptions portées au -registre
du commerce ou au regislre cenlral du - conimerce, toule déliviance,
de cerlifical négatif ou de cerlifical d'immatriculation auxsdits vegi
tres. donne lieu & la perceplion, par le greffier ou par le chef.de
Polfice de la propriété industrielle, d’une laxe uniforme de o
’ el cetouttaesaarat e, 5‘(“1‘1131115_—

Celle taxe est acquillée par Papposilion de limbres fiscaux sur
chaque cerlificat, copie ou extrail du registre du commerce: ou du
registee cenlral, ) )

0 oest diy,
de 1o dirhame.

PR R R I R A R

pour toule inscriplion modificalive, un- droit ﬂ}_e_

Pour les véquisitions d’inseriptions prévaes aux articles” 55;
(6 du dahir du g ramadan!1331 (12 aoit 1g13) forman! code-de con
meree, ¥ compris Uinscription, les cerlificals d’affichage, la délivrance
des extraits pour la publicité et le certificat de dépbt-......
TP CAPE TR 113 (1111
Pour la transcriplion d'un procés-verbal de saisie conservaloi
ou de saisie - exéculion d'un fonds de commerce ou d’un des élémen
de ce fonds ....coiiiiiiiiiiiiiiiiiiie s e e e 10 dirhams.
Pour toul dépdt au greffe d'un acle de sociélé en commandite
sitnple ou en nom collectif, ¥ compris les certificals d’affichage;"1a
délivrance des extrails pour la publicilé et le certificat de dépot
ceeresreresiiisesrereaeeaeeaesas Do dirhar
Pour le d7pdi des staluls ou de lous acles iniéressanl une'sociélé
anonyme, en comunandile par actions ou une société d responsabilité:
limilée, y compris le certifical de dépdt, mais non le cotit des exlraits
el expéditions qui sont demandés .................... 5o dithaihs
Pour les dépdls postéricurs concernanl les sociélés anonymes
en commandite simpie, en nom collectif ou & responsabilité limitde;
¥ compris Vinscriplion au registre du commerce ...... 15:dirhams
A1 est percu pour toule radialion d'une inscription’ au regisir
du commerce 5 dirham
I n'est rien da si la radiation a licu d’office.

CHAPITRE IV,

NANTISSEMENTS.

Secrion 1. — Nanlissemen!s de fonds de commerce :

Ant. 2. — Pour le dépdl préva par le dahir du 13 safar 1333;
(31 décembre 1g14) sur la vente et le nanlissement de fonds- d
commerce, pour celui prévue par le dahir du 1 joumada I 137
(4 décembre 1956) porlant réglementalion de I'inscription du nal
lissement sur loutillage et le malérie] d’équipement y compris
'l y a liey, la radiation de l'inscription prise au nom du vendeur:
el toutes formalités du greffe, il est percu ; .......... 30 dirhams

Toutefois, les venles au-dessous de 1.000 dirhams ne supporl
ront, pour le dépdt el toutes formalilés de greffe, qu’un droit de.+

11 est percu, en outre. pour Uinseription de la créance du vens
deur ou du eréancier nanti

et ee e, civea. 0180 %o

Pour les inscriptions complémentaires de ladite créance au greffe
du Aribunal régional dans le ressort duquel est situde une sucecur-
sale du fonds comprise dans le nantissemenlt, il es percu une lax@f
lixe de ...ooveeiiiiiL L, vettrrtiieniiirieees... 10 dirhams

-




Ne 2818 (2-11-60). '
St —————————

S—
Seerton W, — Nanlissement de cerlains produilz el maliéres :
Arr. 63. — Dans le cas prévu par larticle 4 du dahir du

12 joumada H 1370 (20 mars 1951) réglementant le nantissement de |
certains produils el malitres.

I ¢st percu

1° Pour Vinseription an greffe du tribunal du sadad du licu
du domicile de l'emprunteur

ol

Yo

2° Pour Uinscription au greffe du iribunal du sadad du lieu
du domicile du-tiers détenteur, il ne sera perca guune taxe fixe
de 10 dirhams lorsque la taxe proportionnelle précitée aura déjy |
Gl acquitide.

ceeeas 0,00

I est percu, pour toule mainlevée d'un nantissement, une faxe
CJfixe de '

MR R R R R R L

T n'est rien dd si-la mainlevée a licu doffice.

10 dirhams.

Seenox I — Nanlissemenls spéciaur
- Arr. 64, — 1 est pergu, lorsqu'il s'agit d'un  panlissemenl
. -aulre que ceux prévus aux articles G2 el 63 :

-1° Pour la franscription du conlral .................. 0,50 Y.
2° Pour la déliveance d'un exirait ........... «--.. 3 dirhams.
3° Pour appesilion sur le contrat de Ia mention des effels de

conmerce

et eriiaietiatte ettt eiaeanaaaese. 3 dirhams,
4° Pour une radiation opérée sur le registre du greffe, soil apros
niainlevée régutitre, soil sur juslification du remboursement de la
Certance garanlie L ..eiiiiiiiieniieniianh....

R Ot [N '
avec un minimum de perception

3 dirhams.
Les renouvelements d'inséription sont passibles de la mdme
Ataxe que-celle prévue pour la leanseriplion du contral, '

’ . TITRE ML
AR . Droit de plaidoirie. )
o Anr. 65. — 11 est égalemient pergu du (lumqptlul.u‘, au titve de -
la " laxe judiciaire, & l'occasion de chaque inslance principale, en
‘malidre civile, ‘commerciale ou administrative, un droil de plaidoiric
“qui-enirera dans. les dépens liquidés et donl le taux, est, tanl devai-l
le iribunal régional que devanl la cour d’appel, de 5 dirhams,
Ce -droit n’est percu qu’une seule fois, lors de Penrdlement de
" Pinstance. et’ ne s’applique pas aux procédures sur requéle ou
- sur-référé, méme poriées en appel, sans qu’il y ait lien de distin-
“guer entre les ordonnances statuant par provision el celles staluant
.au fonds ni aux demandes en défense 3 exécution provisoire. En cas
d'opposilion & une décision par défaui, le dépot de la requéte d'oppo-
silion ne doune pas lieu it une nouvelle perception du droit.

«:- ART.-66.:— Le droit- de plaidoiric est versé i la fin- de chaque
mois ‘par les greffiers aux trésoriers des divers barreaux de la facon
uivanle : T : T T :

@) S’il n'y a pas d’avocal en cause le"droit sera versé i la caisse

barreau inslilué auprés de la juridiclion' saisie :
b) 8%l y a des avocais en cause, le versemen! sera effectué i
aisse du barreau auquel appartienl 1avocat de la parlie qui aura

payéce droit d’enrdlement ;

Cavian

Lause,

:¢) Dans les affaires d’assislance judiciaire le receveur chargé du
recouvrement des dépens {ransmetlra le montant des droils de
plaidoiries ;aux résoriers des barreaux dans les mémes condilions
que ci-dessus.

Les barrcaux appliqueront ces allocalions aux besoins des ceuvres
de prévoyance el d'assistance fonclionnant sous lenr cenirdle.

T Le ministére des finances peul se faire communigquer la comp- -
tabilité des barreaux.

- LIVRE 11,
Dispositions relatives aux droits d'enregistrement et de timbre.

[. — ACTES JUDICIAIRES ET EXTRAJUDIGIAIRES.
A, — Regles géndrales
5 Arr, 67. — Moyennant le paiement de la taxe judiciaire, sont |

dispensés des droits d'enregistrement et de timbre, avec les requéles
el mémoires Ces parties
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suivants.

" des droils est arbilré par le receveur de‘fl'em'ugislreliu‘ml._' Les avicats

1239

¢ Les acles judiciaires et extrajudiciaires des grefliers qui, pare
leur nature, ne sonl pas passibles du droit proportionnel. «enre-
gislrement )

2 Les acles el éerils produils en justice, qui ne sont pas obli- |
galoiremenl assujeltiz, du seul fait de leur rédaclion, a Penregis-

trement et au limbre ou & Pun seulement de ces impots ;

8° Les ordonnances, jugements, arréts des diverses juridictions,
& Vexceplion de celles de ces décisions qui conslalent 'une des
mulalions ou conventions énumérées pay les paragraphes T el 1 de
la seelion Ao de Particle premier du code de Penregistrement. Celle
disposition ne sapplique pas aux décisions de juslice rendues en
application de la Iegistation sur les loyers qui sont. éxondrés de tous
droils d'enregistrement el de timbre. : ' o

Awr. 6%, — Sunl éxonérées du timbre de dimension les minules
des jugemenls el arvéls, les ordonnances, leurs arosses el expddi-
lions. »

Toulelois, les originaux, grosses el copices des senlences arbitrales
et les rapporls d'experls y reslenl soumis. : ‘

Awr. Gy. — Les ordonnances, juzements el arréls slatuant . sur
le fond. les décisions des tribunaux répressifs lofsqu'elles statuent
sur les intéréls civils, les senlences arbitrales et les acles Judiciaires -
¢l extrajudiciaires des greffiers qui, par leur nature, sonl passibles
du dreit proporlionnel d'enregistrement, sonl souinis au visa du
receveur de Penregistrement dans les conditions fixées: aux- arlicles -

B. — Régles dupplicalion : , o

Anrt, 70, — Le greffier comnmunique, dans les plus brefs délais,
les minules des jugements, arréls et ordunnances et les originaux
des seniences arbilrales, avec les dossiers correspondants, au réveveur B
de l'enregisirement qui procdde aussitol -soit A leur visa,. soil. )
y a lieu, & Panalyse des décisions sur-un regisive spécial- de”surs -
veillance, ainsi qu'a la liquidalion des droits el laxes éxigibles.

Le détail des droils exigibles fait 1'objel dun avis de paiement’
élabli par le receveur el lransmis au greffier qui le nolifie inunédia-

tement & la partie ou ¥ son mandalaire.

Lanalyse des jugemenls connant licu au droit proportionnel
sur le sommier spécial de surveillance, qui est arrélé jour par jour,
tient lien de la formalité de Penregistrement et en produit les effels.
& la condilion, pour les parlies, de justifier de leur paiement par-la
quillance déliviée au bureau de D'enregisiremenl. -

Anr, 51, — L'assielie du droit proportionnel est délermingde par
le capilal exprimé dans Uacle ou le jugement arrondi ce dirham en
dirtham. : : '

Si les sommes el valeurs ne sonl pas délerminées, les parlies
sonl lenues dy suppléer: par-une déclaration estimaltive” certifide ot~

signde sur les minules. A défaul de ces déclarations '1¢” montant®

ont” qualilé pour souscrire ces déclaralions.” -

Art. g2 — 11 est dit autant de droils proporlionnels que les
acles ou jugements qui en sont passibles renferment de dispositions
indépendantes laxables. : '

Anr, 73, — Les droils simples el pénalités afférents aux acles
el ddécisions judiciaires el aux senlences arbitrales sonl dus solidais
rement par les parlies. )

Ceux afférents aux acles extrajudiciaires el aux procés-verbaux
d’adjudicalion sont acquiltés par les greffiers, sauf leur recours
contre les partlies.

Ant. 74, — Le délai pour le paiemenl des droits exigibles sur
les acles el jugemenis qui sonl soumis & Uenregistrement en vertu
du présent livre est fixé 2 deux mois & compter de la date de la
liquidation des droils effecluée par le veceveur dans les condilions
prévues & larticle o.

Ce délai ne
enregisirés dans
prévaes par les

s‘applique 